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Примечание переводчика: Очевидные ошибки в орфографии и пунктуации были исправлены, за исключением рассказов и писем, включенных в этот текст. Сноски были перенесены в конец основного текста. Кроме того, иллюстрации были перенесены из середины абзаца к ближайшему концу абзаца, что привело к отсутствию номеров страниц для этих страниц с иллюстрациями и к появлению пустых страниц в этой электронной книге.





ИСТОРИЧЕСКИЕ ШОССЕ АМЕРИКИ
ТОМ 6








[image: Cumberland Gap and Boone’s Wilderness Road]
Cumberland Gap and Boone’s Wilderness Road






ИСТОРИЧЕСКИЕ ШОССЕ АМЕРИКИ
ТОМ 6


 

Дикая дорога Буна

 

автор
Арчер Батлер Хулберт

 

С картами и иллюстрациями

 


[image: ]


 

КОМПАНИЯ АРТУРА Х. КЛАРКА
КЛИВЛЕНД, ОГАЙО
1903





COPYRIGHT, 1903

BY

The Arthur H. Clark Company



ALL RIGHTS RESERVED





CONTENTS



		PAGE

	          Preface	11

	I.	The Pilgrims of the West	19

	II.	The First Explorers	48

	III.	Annals of the Road	78

	IV.	Kentucky in the Revolution	145

	V.	At the End of Boone’s Road	175










ИЛЛЮСТРАЦИИ



	I.	Cumberland Gap and Boone’s Wilderness Road	Frontispiece

	II.	Plat of Boonesborough	97

	III.	Filson’s Map of Kentucky	119










ПРЕДИСЛОВИЕ

Название наших шоссе — интересная тема для изучения. Как и дороги во всем мире, они обычно известны под двумя названиями — по пунктам назначения, к которым они ведут. Знаменитое шоссе через штат Нью-Йорк в восточной половине штата называется Дженеси-Роуд, а в западной части — Олбани-Роуд. В ряде городов, через которые оно проходит (Ютика, Сиракузы и т. д.), оно называется улицей Дженеси. В старину этот путь был великой дорогой в знаменитый край Дженеси. Старая дорога Форбс-Роуд через Пенсильванию вскоре утратила свое первоначальное название, но оно сохранилось в ее конечной точке, ибо нынешний житель Питтсбурга ездит в Библиотеку Карнеги на трамвае линии «Форбс-стрит». Мейсвиллский большак — столь же неизвестный сегодня, каким он был выдающимся объектом национального значения три четверти века назад, — ведущий через Огайе от Уилинга к Мейсвиллу (Лаймстоун) и далее к Лексингтону, в Кентукки известен как Зэйнсвиллский большак; начиная с этого города в Огайо дорога ответвлялась от старой Национальной дороги. «Глейд-Роуд» была важным ответвлением Пенсильванской или Питтсбургской дороги, которое вело через лесные поляны Аллеган к реке Йогиогени. Одним из самых причудливых названий для дороги было название «Шан-Пайк» между Уотертауном и Эри на северо-западе Пенсильвании. Большой поток перевозок по старой «Французской дороге» — волоку Марена — между этими пунктами на озере Эри и ручьем Френч-Крик потребовал в начале XIX века хорошего дорожного покрытия. Соответственно, дорожная компания взялась за этот маршрут и благоустроила его, установив на нем заставы для сбора платы в качестве компенсации. Те, кто отказывался платить пошлину, проложили неподалеку параллельный маршрут, который был столь же бесплатным, сколь и ухабистым. Он стал известен как «Шан-Пайк» (дорога в обход), потому что те, кто ездил по нему, избегали платной дороги.

Лишь немногие дороги, названные в честь своих строителей, такие как дороги Брэддока, Форбса, Буке, Уэйна, Эбенезера Зэйна, Марена и Буна, сохранили свое старинное название. Поистине, почти все наши дороги утратили древние названия, и о сем факте следует искренне пожалеть. Черное болото было осушено, поэтому теперь не может быть никакой «Черной болотной дороги». Теперь нет никаких беглецов, и «Дорога беглецов» предана забвению и исчезла не только из виду, но и из памяти большинства. Пожалуй, на Центральном Западе есть лишь одна дорога, которую обычно знают и называют под старым индейским названием; это «Таскаравская тропа», современное шоссе в восточном Огайо, которое было расширено и превращено в дорогу для белого человека первой белой армией, когда-либо перешедшей через реку Огайо в пределы нынешнего штата Огайо.

Одна дорога — Дикая дорога в Кентукки из Виргинии и Теннесси, самая долгая, самая мрачная и самая трудная дорога пионерских дней в Америке — сохраняет свое старинное название с неуменьшающейся преданностью и по сей день соответствует каждому мрачному описанию и скверному эпитету, которые когда-либо были написаны или сказаны о ней. Она была прорублена для пользования белым человеком Дэниелом Буном от поселения Ватога на реке Холстон в Теннесси до устья Оtter-Крик (выдры) на реке Кентукки за месяц до начала открытой революции при Лексингтоне и Конкорде. Она была известна как «Тропа Буна», «Кентуккийская дорога», «дорога в Кентукк» или «Виргинская дорога», но ее обычным названием была «Дикая дорога». Пустыня из зарослей лаврового дерева лежала между кентуккийскими поселениями и Камберлендским проходом и представляла собой самую безлюдную местность, какую только можно вообразить. Это название перешло на дорогу, проходившую через нее. Кажется справедливым, чтобы отважный фронтирсмен, открывший этот путь для белых людей, остался в памяти благодаря этому поступку; и в качестве заглавия для этого тома была выбрана «Дикая дорога Буна».

Как и в случае с другими магистралями, рассматриваемыми в этой серии монографий, дело обстоит и с Дикой дорогой Буна: сама дорога имеет мало значения. Наследующих страницах рассматриваются те стороны истории Запада, на которые наводит на мысль дорога Буна: первое общественное движение в долину Нижнего Огайо, Трансильванская компания Хендерсона, борьба поселения Ватога за то, чтобы помешать южным индейцам отрезать Кентукки от остального мира, борьба кентуккийских поселений против британцев и их индейских союзников, всплеск притока населения по дороге Буна в Кентукки и то значение, которое раннее основание этого содружества имело для Востока и Запада.

Бун, Харрод и их соратники уверили весь мир в великолепии земель Кентукки; Ричард Хендерсон и его соратники из Трансильванской компании доказали сомнительный факт того, что поселение там может быть создано и сохранено. Дорога Буна, проложенная для Трансильванской компании, проложила туда путь. Результатом стало удивительное движение на запад, которое по своей своевременности, героизму и окончательному успеху не имеет себе равных в наших летописях. Когда подсчитывают армии Войны за независимость, нельзя забывать ту первую армию из двадцати пяти тысяч мужчин, женщин и детей, которая поспешила по небольшой тропе Буна через мрачную долину Пауэлла, через «высоко взметнувшиеся воротца» Камберлендского прохода и вниз через лавровые заросли к Краб-Орчарду, Данвиллю, Лексингтону и Луисвиллю. Ни одна армия никогда не значила так много для Запада; некоторые не значили больше и для Востока.

Автор выражает глубокую признательность за факты и цифры бесценному исследованию Томаса Спида «Дикая дорога» и другим публикациям Клуба Филсона, а также выражает благодарность за вдохновение и подсказки мистеру Аллену за его книгу «Регион мятлика в Кентукки».

А. Б. Х.

Мариетта, Огайо, 20 мая 1903 года.
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Невозможно ступить на эту дорогу, не остановившись, и писать о ней без дани уважения.

—
Джеймс Лейн Аллен.







ГЛАВА I

ПИЛИГРИМЫ ЗАПАДА

Ни одна английская колония в Америке не смотрела на центральный Запад с таким ревнивым взором, как Виргиния. Прекрасная долина Ойо — индейское восклицание, означающее «Красивая», — которая тянулась на юго-запад через великие леса внутренней части континента, рано была заявлена как исключительное владение виргинцев. Другие колонии были ограничены предписанными границами, четко очерченными в их королевских хартиях. Нью-Йорк был ограничен озером Эри и Аллеганами и мало думал о Западе. Пенсильванская колония была четко ограничена линией, которая является западной границей этого содружества и поныне. Пределы Каролины заканчивались на тридцать шестом градусе и тридцати минутах. Западная граница Виргинии не была определена; отсюда Запад принадлежал ей.

Сама Англия была вовсе не уверена в отношении Запада вплоть до падения Квебека; но вскоре был подписан Парижский мирный договор, и, насколько это касалось французов, колонии простирались до Миссисипи. Затем разразилась кровавая война Понтиака, и дело зашло в тупик, пока Буке не проложил себе путь в «сердце вражеской страны» и на Маскингуме не принудил отчаянных союзников Понтиака — делаваров и шьюни — к миру.

Но теперь, когда Запад оказался в его руках, король Англии совершил удивительный поступок. В 1763 году он издал прокламацию, которая запрещала кому бы то ни было получать «патенты на какие-либо земли за верховьями или истоками любых рек, которые впадают в Атлантический океан с запада или северо-запада!». Таким образом лорд Хиллсборо, британский министр по делам колоний, думал пресечь то, что он называл «бродяжническим нравом» колонистов, в особенности виргинцев. Другие колонии были сдержаны определенными границами; Виргиния тоже должна быть сдержана.

Хиллсборо мог с тем же успехом принять план невежды, который при обсуждении способов удержания индейцев от пересечения границы предложил расчистить полосу земли вдоль всей западной границы от деревьев и кустарников вбеленении в то, что дикари не посетят перейти открытое пространство! И все же агент министра принялся за работу, чтобы обозначить западную линию границы, которая должна была соединить западные линии Джорджии и Нью-Йорка и тем самым осуществить ограничение Виргинии.

Но виргинцы тоже действовали. Они отправили собственного агента, Томаса Уокера, в Форт-Стэнвикс (Ром, штат Нью-Йорк), чтобы договориться с Шестью Нациями о части именно тех западных земель, не допустить к которым их замышлял Хиллсборо. Ибо король издал прокламацию в интересах западных индейцев (и аннуитетов, которые он получал при процветании торговли пушниной), которые желали, чтобы Запад был сохранен за ними. Но что можно было сказать, если Виргиния покупала притязания индейцев? Могла ли королевская прокламация удержать виргинцев от территории, на которую за полученную плату индейцы выдали отказную грамоту?

Этот знаменитый Форт-Стэнвиксский договор был заключен осенью 1768 года. Присутствовало три тысячи индейцев. Вождям расточались щедрые подарки. Западная пограничная линия пересекала путь от западной ветви Саскэханны до Киттанинга на реке Аллегани; она шла по рекам Аллегани и Огайо на юго-запад до устья Большого Канова. Здесь она соединялась с линией Хиллсборо, которая поднималась из Флориды и делала Большой Канов западной границей Виргинии. Если бы линия Форт-Стэнвикса остановилась здесь, западная граница колоний была бы такой, какой желал лорд Хиллсборо. Но Уокер не остановился здесь. Сир Уильям Джонсон, британский индейский агент Северного округа, который был «досконально сведущ в методах извлечения выгоды из своей должности», позволил Уокеру продлить линию так, чтобы она охватывала предполагаемую покупку Виргинии; и река Теннесси стала западной границей вместо Большого Канова. Таким образом Джонсон разом удовлетворил притязания Виргинии и гордыню Шести Наций, которые все еще стремились доказать свое долго превозносимое владение Камберлендским регионом, а также свой суверенитет над ненавистными чероки посредством столь официального отчуждения земли. Так все остались довольны — кроме Хиллсборо. И все же корона была вынуждена в конце концов одобрить Форт-Стэнвиксский договор.

Этот договор знаменует собой эпоху в истории центрального Запада, поскольку благодаря ему почти половина его стала частью одной из Тринадцати колоний. Другая половина, к северу от реки Огайо, осталась во владении населявших ее индейцев.

Удивительно, насколько малоизвестной была та великая территория, которая теперь стала частью Виргинии. Во многом это объяснялось тем, что это была необитаемая страна. Территория к северу от реки Огайо была заполнена индейскими народами, некоторые из которых царили там с доисторических времен. То же самое было справедливо и в отношении южных земель, где великие южные конфедерации удерживали свою власть с тех пор, как белые люди прибыли на этот континент. Но между этими населенными областями лежала благодатная земля, которой любое племя владело бы с радостью, если бы не было так много претендентов на нее. Вследствие этого она стала «мрачной и кровавой» землей, где тысяча незаписанных битв была выиграна индейцами как с Севера, так и с Юга, у которых хватило дерзости прийти туда на охоту, или армиями, которые спешили через нее в поисках своих врагов, живших за ее пределами. Ни один Буке не прорвался к Камберленду, чтобы освободить пленников, которые могли принести обратно вести об этой земле. Никакие миссионеры не приносили свои «великие и благие» слова на это поле брани Наций и не возвращались с вестями о ее великолепных лугах и их плодородии. Один или два предприимчивых исследователя заглянули туда и принесли практически все, что мир знал о ней. Но они никогда не посещали самые благодатные места и мало что знали, если вообще что-то знали, о ее реальной ценности. И все, что, казалось, знали индейцы, сводилось к тому, что это была кровавая пограничная земля, где ни одно племя не могло охотиться в безопасности; где каждая тень таила в себе затаившегося врага; и где каждый дюйм почвы был пропитан кровью.

Таким образом, на неизвестную и незанятую пограничную землю между индейцами Севера и индейцами Юга Виргиния получила от одного из ее предполагаемых владельцев номинальное право владения. Смогла ли она удержать его? Мир задал этот вопрос и с изумлением ждал ответа.

Основная причина успеха Виргинии заключалась в том, что ее жители были земледельческим народом, подобно своим предкам в Англии в прежние времена. Будучи земледельческим народом, они расселились географически дальше, чем жители любой из других колоний. Уже в 1740 году хижины строились в округе Бедфорд, штат Виргиния, в более чем ста пятидесяти милях от морского побережья. Поселения на Новой реке, притоке Большого Канова, появились еще до франко-индейской войны. Форт Лаудон за границей был возведен в 1756 году, а форты Лонг-Айленд и Чиссел — в 1758 году. Вайомингская резня в штате Нью-Йорк во время Войны за независимость произошла на том, что тогда было границей, хотя Вайоминг находился менее чем в ста милях от Нью-Йорк-Сити. И к счастью, этот земледельческий народ располагался в самом благоприятном месте вдоль Атлантического океана для экспансии по уже упомянутой причине. Позади Нью-Йорка и Пенсильвании кочевали ирокезы, делавары, шьюни и другие индейские народы. Позади Виргинии, чьи прекрасные реки брали начало в горах, лежала сравнительно необитаемая страна; ибо в тот самый момент, когда индейцы вступали в союз с любой из наступающих европейских держав, они прекращали междоусобную борьбу на пограничной земле позади Виргинии. Она вновь стала «мрачной и кровавой землей» лишь тогда, когда виргинцы начали ее заселять. Виргиния знала об индейской войне меньше, чем некоторые из соседних колоний, вплоть до эпохи своей экспансии, когда ее крепкий народ начал заселять земли, полученные по Форт-Стэнвиксскому договору.

Экспансии Виргинии в немалой степени способствовало географическое положение гор вдоль ее западной границы. В то время как горы западного Нью-Йорка и Пенсильвании препятствовали экспансии, в Виргинии горные хребты способствовали ей. Дальше на север они простирались строго с севера на юг, и даже реки могли найти проход только следуя самым извилистым курсам. Правда, долины Гудзона и Мохока открывали свободный путь через великое нагорье к реке Ниагара, но лишь в самом конце XVIII века путь через этот водораздел открылся для белых людей. Два маршрута через Пенсильванию пересекали горы по горизонтали и почти страшились следовать водным путям. Дорога Брэддока пересекала воды одного потока три раза под прямым углом на пространстве в восемьдесят миль и в общей сложности не следовала за ним и ста ярдов. В Виргинии горные хребты тянутся на юго-запад, с реками между ними, предлагая жизнеспособный, хотя и круговой маршрут на запад.

Но у Виргинии было и кое-что еще помимо земледельческого народа — необитаемая территория к западу от нее и несколько простых путей в нее. Среди ее граждан были отважные, дальновидные, энергичные люди, которых вполне можно было бы назвать первыми зачинателями Америки. Это были состоятельные люди, которые честно стремились делать деньги; но они также были людьми рыцарства и глубокого патриотизма — виргинцами из виргинцев. Они думали о своих карманах, но они также думали о своей колонии и своем короле; положение Старого Доминиона было им очень дорого: его рост как в коммерческих, так и в географических размерах. Они хотели, чтобы о них хорошо думали на родине; они хотели, чтобы Виргиния считалась лучшей во всей Америке.

Среди этих людей Вашингтоны были наиболее заметными, а Джордж Вашингтон был удивительно вдохновенным лидером. Уже в 1749 году виргинцы получили земельный грант к югу от Огайо и прямо к западу от старой Виргинии. Это предприятие ни к чему не привело, кроме как к ускорению соперничества между Англией и Францией за Запад. Пример младшего Вашингтона в борьбе за обладание Западом, в поддержке упавших духом людей границы в мрачные дни поражений, в содействии окончательной победе, в крупных инвестициях в западные земли (ибо он, как говорят, умер самым богатым человеком в Америке, и половина его состояния лежала к западу от Аллеган), в поощрении строительства Потомакского канала, во внушении людям коммерческого значения освоения всего Запада от озера Гурон до Камберлендского прохода представляет, пожалуй, самый замечательный пример во всей нашей национальной истории того, как один человек вдохновляет народ на великие дела. Для расширяющейся Виргинии были готовы место и грубый путь туда — а такие сыновья, как Вашингтон, давали вдохновение.

Через великую «впадину» между Аллеганским и Голубым хребтами проходит пионерский путь, которому мы на центральном Запада обязаны не меньше, чем любой артерии в Америке, — та грубая, длинная, окольная дорога, которая, спускаясь из Ланкастера и Йорктауна, пересекала Потомак у переправы Уодкинс-Ферри и шла вверх по долине Шенандоа через Мартинсберг, Уинчестер и Стонтон, и далее к истокам Новой реки, где она соединялась с дорогой, шедшей через центральную Виргинию из Ричмонда. Здесь, возле схождения этих знаменитых старинных виргинских дорог, стоял Форт-Чиссел, возведенный в 1758 году и расположенный в двухстах милях к востоку от Камберлендского прохода. За фортом Чиссел бежала индейская тропа к Проходу, и в пятидесяти милях от Прохода стоял форт Ватога на притоке Холстона. Это был самый западный форт во время Стаэнвиксского договора, и вокруг этого грубого форта возникало поселение Ватога. Другие более ранние поселения были основаны в Дрейперс-Медоуз и на переправе Инглис-Ферри на Новой реке семьями, носившими эти фамилии. Более века население Виргинии и Северной Каролины медленно просачивалось вверх по речным долинам по направлению к Западу, и к моменту издания королевской прокламации множество хижин уже было возведено за истоками рек, которые впадали «в Атлантический океан с запада или северо-запада». Даже преданный Хиллсборо, судя по всему, признавал это, поскольку его пограничная линия проходила через рудник Чисвелла на Большом Канове и устье этой реки — намного дальше на запад, чем позволяло строгое толкование прокламации.

Этот авангард, который двигался на запад, возглавляли исследователи и охотники. О двух из первых будет рассказано особо. Отряды охотников, которые теперь начали продвигаться за пределы самых отдаленных поселений, питаясь дичью, в то же время были настоящими исследователями Запада и способствовали началу и оживлению великой иммиграции, последовавшей за подписанием Стэнвиксского договора. Всего через год после Стэнвиксского договора Дэниел Бун поднялся от своего дома на Ядкине в Северной Каролине и провел компанию людей через Проход в землю, героем и кумиром которой ему предстояло быть всегда. Примерно в то же время Джон Финли и его отряд промышляли пушным промыслом на запретных реках, а полковник Джеймс Нокс с отрядом из девяти человек охотился на реках Нью, Клинч и Холстон, доходя даже до нижнего течения Камберленда в 1769–1770 годах. Эти отряды людей обнаружили, что у подножия Камберлендских и Сосновых гор, на великой равнине, спускающейся на запад к Миссисипи, вскоре откроется настоящий рай для земледельца. Сначала до виргинских поселений доходили лишь самые смутные описания богатых лугов Запада, но сколь скудными они ни были, они породили волну иммиграции, не имеющую себе равных в американской истории. Одно из таких описаний сохранилось для нас в автобиографии Дэниела Буна, и хотя оно изложено языком, который был ему, вероятно, менее знаком, чем его писцу, все же оно не сильно отличается от историй, рассказываемых в пограничных хижинах жадно слушавшим их фронтирсменам, которые вскоре отправлялись в свой нелегкий путь к этому Эльдорадо за ужасными хребтами Камберленда:

«Мы повсюду находили изобилие диких зверей всех видов в этом обширном лесу. Бизоны встречались чаще, чем я видел скот в поселениях: они щипали листья тростника или паслись на траве на тех обширных равнинах, бесстрашные, ибо не ведали насилия со стороны человека... Природа здесь была чередой чудес и неисчерпаемым источником наслаждения. Здесь она проявляла свою изобретательность и усердие в разнообразии цветов и плодов, прекрасно окрашенных, изящной формы и с чарующим ароматом; и мы развлекались бесчисленными животными, постоянно появлявшимися перед нашими взорами... Как раз с наступлением темноты легкие дуновения ветра утихли и оставили это место во власти глубокого штиля. Ни один бриз не шевелил самую трепетную листву. Я достиг вершины господствующего над окрестностями хребта и, озираясь вокруг с поразительным восхищением, созерцал обширные равнины, прекрасные просторы внизу: с другой стороны я созерцал знаменитую реку Огайо, которая катила свои воды в безмолвном величии, обозначая западную границу Кентукки с невообразимым великолепием. На огромном расстоянии я видел, как горы поднимают свои почтенные чела и проникают в облака».

Вдохновленные подобными описаниями, по следам охотников-исследователей шли толпы иммигрантов. Очень многие прибывали даже со своими семьями из-за новизны приключения и потому, что их ничто не держало там, где у них было лишь томагавковое притязание на границе. Были тысячи тех, кто вошел на Запад и стал ценными гражданами (учитывая объем предстоящей работы), которых лучше всего было бы назвать цыганами. На большей части пути через континент этот особый класс людей двигался на запад между передовыми исследователями и роем подлинных «поселенцев», чьи шаги уже в то время заставляли содрогаться центр нашего континента. Например, очень многие из первых поселенцев на территории вблизи Миссисипи родом из части земель между их тамошним домом и Аллеганскими горами, точно так же как многие из первых поселенцев между Огайо и озером Эри родом с виргинских земель между Огайо и Теннесси. Фраза «следования за иммиграцией» была расхожей и охватывала этот класс пионеров, которые покидали определенный район земли, когда он начинал заполняться поселенцами. В некоторых кругах проявилась склонность пытаться преуменьшить ценность толп так называемых «скваттеров» и «владельцев томагавковых притязаний», которые первыми переселились на Запад. Наша пионерская литература полна нелестных упоминаний, сделанных второй волной пионеров, пришедших на Запад, относительно рассеянных рядов первопроходцев, их морального облика, их образа мыслей и жизни. Позднейшая аристократическая братия могла немало сказать о пионерах Западной Виргинии и Кентукки в тех же тонах, которые Диккенс использовал, когда немного позже делал записи в своих «Американских заметках». Кажется разумным помнить о том, что эти первопроходцы сделали, а не о картине того, какими они были. Без них никогда не было бы лучшего Запада. Кто составлял армии Макинтоша, Бродхеда, Кроуфорда, Хармара, Сент-Клера и Уэйна, как не эти грубые, дикие на вид люди, которые первыми вошли на Запад? То, что ныне является западной Пенсильванией, Западной Виргинией и Кентукки, дало практически все войска, завоевавшие землю между рекой Огайо и Великими озерами. И все они, за исключением тех немногих, кто смог раздобыть деньги на покупку части этих земель, снова удалились на свои неряшливые «участки» к югу от Огайо — а вслед за ними хлынул поток новичков, чтобы начать новую эру, которую они сами никогда бы не смогли приблизить, и, попутно, оставить потомству отталкивающие портреты этих первопроходцев. Было сказано: «Вместо терновника вырастет кипарис; вместо крапивы вырастет мирт; и это будет во славу Господа, как вечное знамение, которое не истребится». Запад был землей терновника и колючки, и для нанесения первых быстрых и сильных ударов требовались люди столь же грубые, как терн и колючки. Скваттер на Западе сыграл важную роль, и его не следует вспоминать исключительно по тем картинам, которые рисуют его грязь, беззаконие и лень. Кливленд 1798 года был раем по сравнению с Кливлендом 1810 года. Не Калеб Атуатер ли сказал, что «ни один молодой человек, чья семья была богата и имела очень высокое положение в восточных штатах, не преуспел в Огайо»? Чуть позже в этом повествовании мы прочитаем об одном «Аврааме Ханксе», который отправился неизвестным пионером вместе с Дэниелом Буном через Камберлендский проход в самом авангарде всей западной иммиграции! Атуатер не имел в виду его внука — бессмертного сына Нэнси Ханкс. Теодор Рузвельт в следующих словах подчеркнул долг, которым наша страна обязана этому классу ранних граждан: «Тем не менее сама эта свирепость была не только неизбежной, но и в определенном смысле правильной; или, по крайней мере, даже если многие ее проявления были предосудительны, дух, стоящий за ними, был верен. Стервятники фронтира не были сентименталистами; они были мрачными, жесткими, приземленными людьми, всю свою жизнь вовлеченными в бесконечную борьбу с враждебными силами, как человеческими, так и природными; людьми, которые в этой борьбе приобрели много нелицеприятных качеств, но которые научились также ценить по достоинству неоценимые добродетели мужества и здравого смысла. Кризис [Революция] требовал, чтобы они были одновременно сильными и добрыми; но прежде всего он требовал, чтобы они были сильными. Слабость погубила бы их. Было необходимо, чтобы справедливость стояла выше милосердия; и они больше не смогли бы удерживать свои дома, если бы не подавили своих врагов любого рода железной рукой».

Вместе с этими неотесанными пограничными семьями двигался еще один класс людей, известный как земельные спекулянты. Махинации этих искателей удачи и многих крупных компаний, представителями которых они являлись, заполнили бы умеренный том и здесь могут быть лишь упомянуты вскользь. Как мы уже отмечали, очень рано была организована компания для спекуляции западными землями, названная Огайской компанией. Она получила от короля Англии грант на землю между реками Мононгахила и Большой Канов, но не выполнила требуемых условий, и хартия вернулась к Короне. С того дня и до начала Войны за независимость многочисленные земельные компании теми или иными способами добивались прав на определенные земли, а многие стремились к таким правам, но так и не получили их. Нам придется вернуться к одной из этих компаний позже в ходе нашего повествования.

Ближе к переднему краю в этой гонке за богатые луга между Огайо и Теннесси находились претенденты на надельные земли. Одним из самых действенных доводов Виргинии в пользу той великой территории, которая перешла в ее владение, было то, что она могла вознаградить своих солдат франко-индейских войн. Хотя как народ она знала об индейской войне меньше, чем некоторые из колоний, Виргиния щедро направляла войска на север для защиты границы. И эти виргинцы сделали себе имя при разгроме Брэддока и в других местах. Вашингтон всегда настаивал на том, чтобы претензии этих старых ветеранов кровопролитной пограничной войны были удовлетворены хорошими землями, и всегда с гордостью следует помнить о том, что еще в 1770 году, всего за шесть лет до того, как он стал главнокомандующим армиями Соединенных Штатов в Кембридже, и всего через два года после подписания Стэнвиксского договора, он совершил трудное путешествие к реке Огайо и вниз по этой реке в каноэ к новой империи Виргинии на Большом Канове, где впервые были проведены изыскания надельных земель для его героев Форт-Несессери. Вскоре после этого были проведены дополнительные изыскания вдоль рек Огайо и Ликинг.

Исследователи, охотники, скваттеры, спекулянты и претенденты на надельные земли — таков был разнородный народ, который устремлялся на запад к земле, о которой писал Бун. Но не все спускались по старой дороге между Аллеганским и Голубопроходными горами и через Камберлендский проход. Многие шли на север по пересеченным тропам, спускавшимся по Новой реке и Мононгахиле, в то время как многие двигались на северо-запад по заросшей двенадцатифутовой дороге Брэддока или по извилистой узкой колее дороги Форбса через пенсильванские лесные поляны к маленькой пограничной крепости Форт-Питт. С того момента, как Буке деблокировал этот осажденный гарнизон, и до Стэнвиксского договора Питтсбург, как стал называться этот город, рос. Через год после этого договора (1769 г.) поместье Питтсбург было измерено, и это измерение охватывало пять тысяч семьсот шестьдесят шесть акров. После подписания Стэнвиксского договора Питтсбург стал важным пунктом и на него претендовали как Пенсильвания, так и Виргиния. Вокруг него возникали деревни, и от него вниз по Огайо и вверх по рекам Аллегани и Мононгахила распространялись поселения. То, что с некоторой долей условности называлось «Мононгахилской страной» — территорией между реками Мононгахила и Огайо, — стало весьма густонаселенным.

Здесь, высоко вверх по реке Огайо, виргинцы научились воевать с краснокожими, если они не умели этого прежде. Десятилетие, последовавшее за войной Понтиака, хотя и было номинально мирным, тем не менее представляло собой долгую и ожесточенную дуэль между индейцами к северу от Огайо и виргинцами, которые прибывали «толпами» на его южный берег. Подсчитано, что общие потери жизней за это десятилетие были столь же велики, сколь и общие потери в открытой войне — войне Данмора, — которая вскоре разразилась и которая на мгновение угрожала уничтожением великому колониальному движению Виргинии в южную половину этого темного леса Запада.

Мы воздерживались от использования названия Кентукки достаточно долго, пожалуй, для того, чтобы достичь цели — запечатлеть в сознании читателя ту роль, которую Виргиния и виргинцы сыграли в создании самого раннего поселения на Западе, известного сначала как округ, а затем как штат Кентукки. Как сказал профессор Шейлер: «Она обязана Виргинии большей частью людей, которых она приняла за полвека, когда ее общество обретало форму: ее институты, дурны они или хороши, ее идеалы жизни, ее место в истории нации — все они проистекают из ее великой Матери Виргинии столь же непосредственно, как жизнь отдельного человека — от матери, родившей его».

Название Кентукки, Кентукгин, Кантукки, Кентукки, Кайнтюк, как оно разнообразно писалось, возможно, произошло от ирокезского слова Кен-та-ке, что означает «среди лугов». Когда в былые дни только длинные расписные каноэ ирокезов могли безопасно швартоваться в тени лесных лугов к югу от Ойо, впервые было услышано название Кен-та-ке — название, которое дошло до нас столь насыщенным гордостью и силой. Река Катавба, получившая свое название, возможно, от знаменитой тропы войны, которая вела по ней к земле катавбов на юге, сначала была известна как река Луиза (названная Уокером в честь жены «Кровавого герцога» Камберлендского), а впоследствии как река Кентукки.

После договора по окончании войны Данмора Виргиния имела две отказные грамоты на свою западную империю: одну от ирокезов, которые хвастались своим владением ею, и одну от шьюни, которые оспаривали поселение. Оставался еще один претендент, с которым предстояло разобраться, — чероки с Юга. В год, следующий за битвой при Пойнт-Плезант (1774 г.), земельная компания во главе с полным Ричардом Хендерсоном купила у чероки земли между реками Огайо, Кентукки и Камберленд. Эта покупка была осуществлена в Форт-Ватоге через посредство Дэниела Буна. Эта частная покупка у индейцев впоследствии была аннулирована как Виргинией, так и Северной Каролиной, но что касается индейских претензий на Кентукки, то эта земля перешла во владение белого человека. Каждый дюйм почвы был честно получен от каждого без исключения претендента, который сделал ее «мрачной и кровавой землей» в ходе своих сражений за нее с самого раннего периода записанной истории. Но во время покупки у чероки старый индейский вождь сказал Буну: «Брат, мы подарили тебе прекрасную землю, но я полагаю, что у тебя будет много хлопот с ее заселением». Возможно, чероки знали, чего стоили отказные грамоты шьюни!

Совершив эту покупку для полковника Хендерсона, Бун взялся разметить дорогу через Камберлендский проход к центру вновь приобретенной территории. Следуя по старой тропе через Проход, дорога Буна заканчивалась у нового поселения в устье Otter-Крик на реке Кентукки, названного в его честь Бунсборо. Форт Бунсборо был завершен 14 июля 1775 года. Полковник Логан с отрядом двинулся на запад через Проход в то же время, но отклонился от дороги Буна на Рокасл-Крик и проложил более важное ответвление дороги на Луисвилл через Краб-Орчард и Данвилль, а также возвел форт Логан в миле к западу от Стэнфорда, на территории нынешнего округа Линкольн в штате Кентукки. Форты Харрода, Логана и Буна были важными ранними форт-станциями на Западе. К ним тысячи людей пробирались по «Дикой дороге», как метко назывались обе ветви (Логана и Буна), или спускались вниз по Огайо из Питтсбурга. И вдоль этих линий движения на запад быстро появлялись хижины и расчищенные участки, несмотря на эпоху кровопролития, начавшуюся почти одновременно с началом Войны за независимость на Востоке.

 

Таковы были пилигримы Запада. Интересно отметить, что эти лидеры цивилизации на Западе были истинными американцами — американского роду-племени. Примечательно, что первооткрывателями американского центрального Запада были либо французы, либо американцы. В деле исследования этого глубинного тыла Англия едва ли предоставила хоть одного человека; она не может вписать ни одного имени напротив имен Брюле, Картье, Шамплена, Дюлюта, Хеннепина, Жолиета, Маркетта и Ла Саля. Почти все, что Англия знала о внутренних районах, она узнала от французов. Ее великие исследователи были мореплавателями, а завоевание Новой Франции было осуществлено с воды. Но хотя у Запада не могло быть в качестве первых колонистов аналога той выносливой, непреодолимой расы, которая первой прибыла на атлантическое побережье, у него было следующее по значимости — их прямые потомки. Это была раса американизированных британцев, которые двинулись из Виргинии на Запад. Едва ли среди них было хоть одно имя, которое не было бы чистокровным норманнским или саксонским. Из двадцати пяти членов Политического клуба в Данвилле, штат Кентукки, который со знанием дела обсуждал Федеральную конституцию, все, кроме двух, были потомками колонистов из Великобритании и Ирландии. Из сорока пяти членов конвента, выработавшего первую конституцию Кентукки, только трое могли претендовать на европейское происхождение. Из семисот членов Клуба Филсона, современного репрезентативного исторического общества Кентукки, едва ли наберется двадцать человек, которые не были бы англичанами, шотландцами, валлийцами или ирландцами. Кровь метрополии текла в чистейшем ее проявлении ни в одной части континента к началу Войны за независимость, как в виргинском поселении Кентукки. Что эта кровь соответствовала своим боевым традициям, доказывается ведомостями революционных пенсий. В 1840 году в Кентукки получали пенсии девятьсот солдат Войны за независимость. Эта раса дала Западу его настоящих героев — Гистов, Уокеров, Бунов, Кларков, Тоддов, Шелби, Кентонов, Логанов, Льюисов, Кроуфордов, Гибсонов и Сент-Клеров. В пограничных хижинах они были взращены для свободной жизни на свободной земле — достойные преемники Вашингтона и его школы, достойные мужи для покорения и управления империей, завоевание которой они начали еще до начала Войны за независимость. В лице этих крепких колонизаторов американская республика простерла свою руку через аппалачскую горную систему и захватила в свой кулак самую богатую речную долину в мире в конце Дикой дороги Буна. Эта рука никогда не отдергивалась, эта хватка никогда не ослабевала. Закваска старой Виргинии заквасила все тесто.

 

Таким образом можно вкратце обрисовать эпоху экспансии, в которой дорога Буна сыграла все-безусловно важную роль. В последующих главах фазы этого исторического движения рассматриваются настолько, насколько это позволяют скудные данные, которыми мы располагаем в настоящее время.





ГЛАВА II

ПЕРВЫЕ ИССЛЕДОВАТЕЛИ

Первые подлинные исследования великой территории, полученной Виргинией по Форт-Стэнвиксскому договору, были предприняты доктором Томасом Уокером, который позже столь искусно руководил виргинской частью этого договора, и Кристофером Гистом в первые годы второй половины XVIII века — в 1750 и 1751 годах.

Краткие дневники [1], написанные этими людьми, являются источниками наших первых сведений об обширной территории к западу от аппалачской горной системы — восточной половине бассейна Миссисипи к югу от реки Огайо. Они представляют собой скудные записи о тяжелых дневных переходах, краткое изложение пройденных маршрутов и описание пересеченных земель. Оба они были исследователями двух недавно созданных земельных компаний. Уокер представлял Лондонскую земельную компанию Лояла, а Гист являлся представителем Огайской компании. Компания, от имени которой действовал Уокер, получила грант на восемьсот тысяч акров на территории, ныне охватываемой Кентукки к северу от 36°30´. Огайская компания имела грант на пятьсот тысяч акров между реками Канов и Мононгахила. Эти люди были посланы на поиски благоприятных земель и для того, чтобы составить отчет о гигантах и винограде. Они нашли и то, и другое.

Ни малейшего намека на романтику и дерзость этих исторических путешествий нельзя найти ни в одном из их дневников; это небольшие книги. Но тома могут быть написаны о том, что самый невнимательный читатель может прочесть между их скупыми строками. Долгое восхождение по почти беспутным горам, ночи, проведенные в неутне, бесчисленные испытания, страхи, опасности, о которых они столько знали и о которых так мало рассказывали, — все это должно составить историю, если она еще не написана, перед которой никоим образом не сможет устоять ни один не заинтересовавшийся читатель. Ни одна история юности не имеет значения, пока мы не узнаем человека и не убедимся, что он — муж среди мужей. Наш народ все еще мальчик. Лишь с течением лет его мальчишество будет изучено и познано так, как оно должно быть познано; когда придет это время, краткие рассказы таких людей, как Уокер и Гист, покажутся бесценными.

«Имея, 12 декабря прошлого года, нанявшись за определенное вознаграждение отправиться на Запад с целью обнаружения подходящего места для поселения, я покинул свой дом шестого марта в 10 часов 1749–50 года в компании с Амброузом Пауэллом, Уильямом Томлинсоном, Колби Чу, Генри Лоулессом и Джоном Хьюзом. У каждого мужчины была лошадь, и у нас было две лошади для перевозки багажа. В эту ночь я остановился у полковника Джошуа Фрая в Албемарле, каковой округ включает в себя основные из истоковых ветвей реки Джеймс на восточной стороне Блу-Риджа». Так начинается дневник доктора Уокера. В то время Англия и ее колонии вели летоисчисление по старому календарю, причем каждый новый год начинался двадцать пятого марта. Соответственно, они отправились в путь за девятнадцать дней до начала 1750 года.

Это была отважная маленькая компания авантюрных людей. Уокер учился в Колледже Уильяма и Мэри, а затем вступил в ряды той выдающейся армии выдающихся виргинцев, которые с седельными сумками и геодезическими приборами оказались авангардом армии, которой предстояло совершить настоящее завоевание Запада. Его дом находился в Касл-Хилл, близ Шарлоттсвилла, в округе Албемарл, штат Виргиния, где его спутники собрались на нынешнюю экспедицию и откуда они начали свое историческое путешествие. Пауэлл происходил из лучших виргинских родов и оставил свое имя одной из великих долин, по которой пролегала дорога на Запад. Его сын стал офицером революции, а правнук — генерал А. П. Хилл, знаменитый военачальник конфедератов. Чу был родом из округа Оранж, штат Виргиния, и принадлежал к мерилендской ветви семьи Чу. Два президента США, Мэдисон и Тейлор, могли считать его своим родственником. Семь лет спустя он служил в полку Вашингтона в экспедиции Форбса против форта Дюкен и был убит в безрассудной атаке Гранта на этот форт. Как указано в дневнике, первую ночь в пути эта компания провела у полковника Джошуа Фрая. Фрай также был одним из них по духу, хотя и не сопровождал их на запад. Он был выпускником Оксфордского университета, соавтором Джефферсона по созданию знаменитой Карты Виргинии Фрая и Джефферсона, а также комиссаром короны по установлению границы между Северной Каролиной и Виргинией. Он погиб, упав с лошади, приняв командование экспедицией Вашингтона против форта Дюкен четырьмя годами позже. Эта статистика ясно показывает, что лучшие умы и кровь Виргинии были в авангарде попыток воплотить в жизнь виргинскую мечту о завоевании и экспансии.

Но это было время, когда храбрецы должны были проявить себя. Амбициозная Виргиния медлила с предъявлением прав на Запад, куда даже к этому раннему времени французы зашли так далеко в глубь диких земель. Селерон, дерзкий эмиссар горбатого канадского губернатора Галисоньера, зарывал теперь свинцовые таблички в устьях рек, впадавших в Огайо, в знак французского владения Западом. Одна из них была помещена в устье Большого Канова «в устье реки Чинодахихета, сего 18-го дня августа», заявляя права бурбонской короны на всю территорию, на которой располагался земельный грант Огайской компании. Нельзя было терять ни минуты, если Запад следовало спасти для Англии. Необходимо было срочно основать поселение, и Уокер со своим отрядом немедленно двинулся вперед в поисках «надлежащего места для поселения».

Но все это, по-видимому, ни к селу ни к городу — по крайней мере, что касается дневника Уокера. Там нет ни единого упоминания о политическом кризисе того времени; вместо французских притязаний Уокер имеет дело с уставшими лошадьми или собаками с переломанными лагами, и там, где можно было бы предположить упоминание им национальных границ, он рассказывает лишь о вырезании имен на деревьях. А в конце, где читатель мог бы ожидать итогового отчета о результатах своего путешествия, он обнаруживает следующее: «Я добрался домой около полудня. За время путешествия мы убили 13 бизонов, 8 лосей, 53 медведя, 20 оленей, 4 диких гуся, около 150 индюшек, не считая мелкой дичи. Мы могли бы добыть втрое больше мяса, если бы оно нам понадобилось». И все же, с точки зрения человеческого интереса, эта запись исключительно увлекательна, а для исследователя великой дороги из Виргинии в Кентукки она полна смысла; благодаря многочисленным упоминаниям о трудностях передвижения в те ранние дни и о разнообразном опыте путешественников на самых ранних дорогах на запад. Именно эта история путешествий на запад в 1750 году делает дневник Уокера интересным для настоящего исследования.

На следующий день после того, как отряд покинул дом полковника Фрая, пишет д-р Уокер: «Мы выехали около 8 часов, но день выдался дождливым, и мы доехали только до Томаса Джоплина на Рокфише. Это красивая река, которую при небольших затратах можно было бы сделать пригодной для транспортировки табака; однако в последнее время ее перегородила плотина мельницы близ устья, что ущемляет интересы жителей верхнего течения, которые за свой счет расчистили бы ее и сделали судоходной, если бы им разрешили». Судя по всему, главная отрасль Виргинии процветала на таком расстоянии от зоны приливов и отливов даже в столь ранний период, хотя ей и мешали эти плотины, возведенные по «алчности мельников», о чем д-р Уокер снова упоминает в своей записи за следующий день. Запись за воскресенье, одиннадцатое число, ожидаемо кратка: «11-е. День субботний». Лишь в одном или двух случаях отряд путешествовал в воскресенье, и тогда поездка была вызвана необходимостью. Двенадцатого числа отряд пересек Верхний Джеймс-Ривер выше устья Риванны и остановился на ночлег у некоего Томаса Ханта.

«13-е. Мы рано приехали к Уильяму Кэллоуэю и запаслись ромом, нитками и другими необходимыми вещами, а оттуда выехали на главную фургонную дорогу, ведущую к Вудс-Ривер, или Новой реке. Она еще не до конца расчищена и протоптана, но при надлежащем уходе станет очень хорошей». Вудс-Ривер, или Новая река, как мы называем ее сегодня, была открыта в 1671 году полковником Абрахамом Вудом, который исследовал земли вдоль линии, ставшей впоследствии границей между Северной Каролиной и Виргинией. Он пересек Аппалачи через «проход Вуда» (ныне проход Флауэр) и, спускаясь по Малой реке, обнаружил Новую реку недалеко от паромной переправы Инглиса, где отряд Уокера переправился три дня спустя. Это упоминание дороги, по которой прошел Уокер, является его первым упоминанием великой дороги на запад к Камберлендскому проходу; он отмечает ее неровности, но до возвращения в Виргинию он усвоил новые уроки о плохих дорогах. «Этой ночью мы ночевали в низинах Адама Бирда. Бирд — невежественный, наглый, грубый малый и задержал бы нас, если бы не причина, которую легко додумать». На фоне гостеприимства, обычно оказываемого отряду Уокера, поведение этого сварливого горца особенно бросается в глаза. Путешественники по этим первым дорогам всегда нуждались — хотя бы в месте для ночлега. Люди, селившиеся вдоль приграничных дорог, горьким опытом были приучены к щедрому гостеприимству. Это гостеприимство было особенно заметно на всей территории колоний среди тех, кто мог себе это позволить, особенно на рубежах; и здесь оно часто оказывалось путешественникам тогда, когда они едва ли могли себе это позволить. Современный отель в значительной степени избавил широкую общественность от бремени постоянного и неразборчивого гостеприимства, и было замечено, что там, где отели менее всего известны, все еще можно встретить это главное требование развивающейся цивилизации. На рубеже люди зависели от тех, кто жил у дороги, не только во время несчастных случаев и болезней, но и всегда, поскольку с собой можно было взять лишь немного еды и фуража. Порой путешественники едва не погибали, оказавшись за чертой фронтира. Отряд Уокера, несмотря на то что они добыли большое количество дичи, однажды был вынужден зарезать и съесть одну из своих собак. Говорят, что капитан Эстилл, погибший в Кентукки в бою, носящем его имя, оказал большую услугу эмигрантам из Виргинии, добывая дичь и оставляя мясо у дороги, чтобы «идти дальше и сообщать прибывающим обозам, где они могут найти запас мяса».

Случаи скверного обращения с путешественниками упоминаются нечасто, но те немногие, что извест2ны, лишь подтверждают правило гостеприимства, бывшего обычным для того времени.

Покинув дом Бирда, Уокер и его люди отправились четырнадцатого числа к Николасу Уэлчу, «где, — пишет Доктор, — мы купили кукурузу для наших лошадей и велели приготовить кое-какой еды на завтрак». Оттуда они поднялись на Голубой хребет через проход Бьюфорда в округе Бедфорд, через который ныне проходит железная дорога Норфолк и Уэстерн. «Подъем и спуск настолько пологие, — пишет Уокер, — что незнакомец и не поймет, когда пересек хребет». На следующий день они достигли «великого солончака» близ нынешнего города Роанок и на следующий день продолжили путь по тропе до исторической паромной переправы Инглиса, недалеко от нынешней деревни Блэксберг в округе Монтгомери, штат Виргиния.

С этого момента маршрут Уокера не имеет большого значения для нашего исследования, поскольку он упустил великую тропу, которая привела бы его на приятные луга Кентукки — хотя он снова вышел на нее у Камберлендского прохода, но не стал следовать по ней, — и блуждал окольными путями, описанными Дэниелом Брайаном: «Они начали свой путь из низовьев Виргинии, направились на запад через Аллеганские горы к свинцовому руднику Чизсела на Новой реке; оттуда в долину Холстон, затем через хребет Уолдена и гору Пауэлл в долину Пауэлл... Затем они продолжили путь вниз по долине, оставляя Камберлендскую гору немного справа от себя, пока не подошли к Камберлендскому проходу... У подножия этой горы они вышли на индейскую тропу, ведущую из черокийских селений на реке Теннесси к селениям индейцев шауни на Огайо, эту тропу они проследовали вниз по Йеллоу-Крик до старого брода через реку Камберленд... Оттуда они пошли по тропе вниз по реке до Плаского солончака, в восьми милях отсюда; здесь они покинули реку, продолжили путь по тропе, заворачивая больше на север, пересекая некоторые из верховий реки Кентукки через бедную холмистую местность, пока не пришли к выводу, что на Западе нет хороших земель. Затем они взяли курс на восток через худшие горы и заросли лавровишни в мире... Они пересекли Лавровую или Камберлендскую гору и попали в страну Гринбрайр, почти умирая с голоду... и вернулись домой живыми только для того, чтобы расплатиться за все свои неприятности и страдания».

Сожалея о том, что это мнение об итоговой ценности путешествия Уокера неоспоримо, тем не менее представляет интерес проследить за его шагами и узнать, каков был опыт таких ранних исследователей.

Двадцать шестого числа они «покинули обитаемые места», как д-р Уокер называл рубеж цивилизации, и наконец оказались в диких землях, куда еще не ступала нога поселенцев. Ночью двадцать девятого числа «собаки были очень беспокойны», а на следующий день на Риди-Крик, притоке Южного рукава Холстона, были обнаружены следы отряда индейцев, что объясняло беспокойство собак. В наши дни едва ли осознают, насколько ценными были собаки для исследователей и иммигрантов. Они не только помогали предупреждать о приближении незнакомцев, но и были практически незаменимы при добыче дичи и поисках пропавших лошадей. Любовь д-ра Уокера к собакам стала легендой в семье, а его забота о них в этом путешествии типична для джентльмена и мудрого фронтирмена. У слияния Риди-Крик и Холстона — исторического места в Теннесси — Уокер обнаружил гигантский вяз, окружность которого составляла двадцать пять футов на расстоянии трех футов от земли. Пионеры и исследователи считали изучение деревьев изящным искусством. По ним они всегда судили о качестве почвы и с первого взгляда по росшему на ней лесу определяли характер любого земельного участка. Дневники всей этой старой школы западных авантюристов содержат частые упоминания деревьев, которые служили почти безошибочным критерием залегающей под ними почвы. У Вашингтона был острый глаз на деревья — как и на все остальное, — что иллюстрирует дневник его поездки вниз по реке Огайо в 1770 году. Четвертого ноября он нашел на Большой Канова платан, по сравнению с которым этот первый вяз Уокера казался ничтожным. На высоте трех футов от земли его окружность составляла сорок пять футов, а неподалеку стоял другой, окружность которого составляла тридцать один фут. Услышав об этом огромном дереве, кто-то заметил, что Вашингтон, возможно, и сказал правду о вишневом дереве, но уж сильно соврал («сказал брехню») насчет платана. Но это не было догадкой, так как в записи четко указано, что до полных сорок пяти футов большему дереву не хватало всего двух дюймов. Деревья вдоль Огайо вырастали до огромных размеров; старый лоцман с реки Огайо утверждает, что в его boyhood на ферме его отца на Малом Маскингуме стоял обгоревший ствол платана, внутрь которого он часто заезжал на лошади, разворачивал ее и выезжал обратно. Генерал Хармар обнаружил на Огайо платан окружностью сорок два фута, в чьем стволе помещалось сорок человек.

Седьмого апреля д-р Уокер пишет: «Почти весь день шел снег. Вечером наши собаки поймали большого бари-самоца, который, прежде чем мы успели подойти и застрелить его, ранил мою собаку так, что она не могла идти, и мы везли ее на лошади, пока она не поправилась». Тринадцатого числа отряд достиг «Пещерного прохода», который Уокер назвал Камберлендским проходом в честь «кровавого герцога», героя Каллодена. «Самo у подножия холма находится зароль лавровишни... На южной стороне проходит ровная индейская дорога. На вершине хребта стоят лавровые деревья, помеченные крестами, другие с затесами и несколькими цифрами на них... Этот проход виден со значительного расстояния, и другого я не знаю, кроме одного, примерно в двух милях к северу от него, который не кажется таким низким, как тот. Гора с северной стороны прохода очень крутая и каменистая, а с южной — нет. Мы назвали ее Крутым хребтом».

Двадцать третьего апреля отряд пересек реку Камберленд примерно в четырех милях ниже нынешней деревни Барбурвилл в округе Нокс, штат Кентукки. Река была названа Уокером в это время. Из этого места Уокер с двумя товарищами, выбранными по жребию, — Пауэллом и Чу, — отправился в одиночную разведывательную поездку, оставив остальных «заготавливать и солить медвежатину, строить дом и сажать персиковые косточки и кукурузу».

Уокер с двумя товарищами блуждал по окрестностям в течение пяти дней, не выходя из горной местности и не найдя никаких хороших земель. На третий день пути они снова пересекли Камберленд примерно в двадцати милях ниже первого места переправы, после чего вернулись вверх по реке к основному отряду и обнаружили, что порученная им работа выполнена. «Люди, которых я оставил, построили дом размером 12 на 8 футов, расчистили и вспахали немного земли и посадили кукурузу и персиковые косточки».

Так у бурлящего Камберленда, на ферме, принадлежащей ныне Джорджу М. Фолкнеру в четырех милях ниже Барбурвилла, Кентукки, был поднят первый дом, из числа тех, что ныне задокументированы как построенные белыми людьми на прекрасной территории между Камберлендскими горами и рекой Огайо, ныне составляющей штат Кентукки. Это была не «хижина улучшателя» — бревенчатый сруб без крыши, — а дом с крышей, что положило начало тому, что английская Лояльная земельная компания могла назвать «поселением» на пожалованной ей территории. Это было завершено посадкой кукурузы и персиковых деревьев. Формализм этого «поселения» подтверждается тем фактом, что два дня спустя весь отряд двинулся дальше для дальнейших исследований, больше никогда не возвращаясь к своему дому и не собирая урожай. Прошло двадцать лет, прежде чем в Кентукки был построен дом для постоянного проживания.

С этого момента дневник д-ра Уокера представляет собой длинную историю неприятностей и разочарований. Одна лошадь захромала, а «другую укусила в нос змея». «Я натер раны медвежьим жиром и дал ему вдобавок питье из того же жира, а некоторое время спустя — отвар корня змеевика». В тот же день «Колби Чу и его лошадь сорвались с обрыва. Я пустил ему кровь и дал успокоительные капли, и он вскоре поправился». Первого мая они достигли реки Пауэлл. Она была названа в честь Амброза Пауэлла. Во время путешествия д-р Уокер давал имена своих товарищей открытым им рекам; ни одна из них не была названа его именем, хотя горный кряж к северу от форта Чисвелл до сих пор носит название Уокерс-Маунтин. В этот день на реке Пауэлл отряд снова вышел на индейскую тропу, которая впоследствии стала великим путем в Кентукки. Он снова оказался на маршруте, который привел бы его на знаменитые луга у предгорий гор, и снова сошел с него, как и тогда, когда он решил исследовать южную сторону Камберлендской горы вместо того, чтобы пересечь ее у Пайнвилла и следовать по тропе на север. Он не пересекал Рокасл-Ривер. Дж. Стоддард Джонсон говорит: «Это была самая западная точка, достигнутая доктором Уокером. Он не пересекал главный Рокасл-Ривер и, следовательно, никогда не был на водах Солt-Ривер или Грин-Ривер, как утверждают некоторые. День или два пути на запад или северо-запад привели бы его к плодородным землям округа Линкольн или Мэдисон, описание которых не оставило бы сомнений в том, что он пересек водораздел между Рокаслом, Солт-Ривер и реками, лежащими к западу».

Обувь составляла важный пункт в перечне необходимого снаряжения раннего путешественника на первых проезжих дорогах Америки. К тому времени отряд Уокера, хотя они путешествовали главным образом верхом, уже сносил обувь, с которой они начинали путь, и одиннадцатого мая под одной из больших скал близ Рокасл-Ривер они принялись делать себе новую обувь из лосиной кожи. «Когда наша лосиная кожа была готова, — пишет д-р Уокер четырнадцатого числа, — мы потеряли все шилья, что привезли с собой, и я сделал одно из ножки старого рыболовного крючка, другие же люди сделали два из гвоздей для подков, и с их помощью мы сделали нашу обувь и мокасины».

Двадцать третьего числа отряд находился на реке Кентукки, где Уокер нашел платан окружностью сорок футов — почти такого же размера, как дерево, найденное Вашингтоном на Большой Канова, как можно заметить, — на котором он вырезал свои инициалы «Т. W.». На следующий день он нашел еще один платан окружностью тридцать футов. Естественно было предположить, что эти деревья отмечают расположение плодородной почвы. Двадцать шестого числа «собаки спугнули крупного самца благородного оленя, которого мы преследовали до ручья. В погоне он убил собаку Амброза Пауэлла, и мы назвали этот ручей Тамблер-Крик в честь собаки с таким именем».

«31-го. Мы перешли 2 горы и разбили лагерь прямо у волчьего логова. Они были очень наглыми и после того, как по ним дважды стреляли, продолжали ворчать вокруг лагеря. До полудня шел дождь».

«1 июня. Мы нашли волчье логово и поймали 4 волчат». Для фронтирменов было весьма обычным делом вторгаться в логова волков без какого-либо сопротивления со стороны старых волков. Волчат часто вытаскивали от матерей, которые лишь скалились и показывали зубы. Медведи же, напротив, насмерть боролись с любым вторгшимся в их логово. Представления, которые преобладают сегодня об опасностях первобытных лесов Америки со стороны диких животных, сильно меняются после внимательного чтения литературы первопроходцев.

Четвертого июня, «когда появилось очень черное облако, мы выпустили наших лошадей, установили шесты для палатки и только начали натягивать палатку, как пошел дождь с градом, сменившийся яростным ветром, который повалил нашу палатку и множество деревьев вокруг нее, причем несколько крупных — в пределах 30 ярдов от палатки. Мы все в замешательстве покинули это место и разбежались в разные стороны в поисках укрытия. Когда шторм стих, мы встретились у палатки и обнаружили, что все в порядке».

Четырнадцатого числа отряд продвинулся на восток до водораздельного хребта между двумя рукавами Биг-Санди; но через несколько дней лошади выбились из сил, и весь отряд с трудом поплелся дальше пешком. Двадцатого числа они достигли горы Флэт-топ в округе Рали, Западная Виргиния. В этот день лошадь д-ра Уокера укусила змея; «...не имея медвежьего жира, — писал он, — я натер место куском жирного мяса, что возымело желаемый эффект».

Миновав нынешнее местонахождение Хинтона в Западной Виргинии, отряд последовал примерно вдоль линии Чесапикской и Огайской железной дороги. Они пересекли Аллеганский водораздел 8 июля, а Хот-Спрингс — 9-го. Там они обнаружили «шестерых инвалидов. Вода в источниках очень чистая и теплее парного молока, а в 20 футах от теплого источника бьет ключ с холодной водой. Сегодня я оставил одного из членов моего отряда». Они прибыли в Огаста-Корт-Хаус (Стонтон, Виргиния) 11-го числа, а в Касл-Хилл — 16-го, проведя в пути четыре месяца и семь дней.

Тяжелое путешествие Уокера принесло очень скромные результаты по той простой причине, что он так и не добрался до земель к западу от гор. Он не нашел хороших земель, и его отчет был удручающим.

 

Другому отважному фронтирмену предстояло зайти дальше и принести радостную весть о больших пространствах великолепных земель в долине Огайо. В 1748 году лондонский купец Джон Ханбери, президент Совета Виргинии Томас Ли и ряд видных виргинцев образовали Огайскую компанию, упоминавшуюся в других местах, и получили крупный земельный грант на Западе. Грант был выдан 18 марта 1749 года: двести тысяч акров между реками Мононгахила и Большая Канова, а позднее еще три5сот тысяч акров, которые следовало разместить в водах нижнего течения Огайо. В 1750 году эта компания наняла Кристофера Гиста, выносливого, хорошо обученного фронтирмена, жившего на Ядкине в Северной Каролине, чтобы исследовать долину Огайо и составить отчет о найденных там землях. За свою тяжелую службу он должен был получить сто пятьдесят фунтов стерлингов «и такое дальнейшее щедрое вознаграждение, какого заслужит его служба». Его инструкции гласили следующее:

«Вы должны как можно скорее отправиться к западу от Великих гор и взять с собой столько людей, сколько сочтете необходимым, чтобы отыскать и разведать земли на реке Огайо и других прилегающих притоках Миссисипи вплоть до ее великих водопадов; в особенности вы должны осмотреть пути и проходы через все горы, которые вы пересечете, и составить точный отчет о почве, качестве и продукции земли, о ширине и глубине рек и различных водопадах на них, а также о направлениях течения рек и простирания гор, насколько это для вас возможно; вы также должны выяснить, какие племена индейцев обитают там, какова их сила и численность, с кем они торгуют и какими товарами занимаются».

«Когда вы обнаружите большое количество хорошей, ровной земли, которая, по вашему мнению, подойдет Компании, вы должны измерить ее ширину в трех или четырех разных местах и зафиксировать направления реки и гор, к которым она примыкает, чтобы оценить ее количество; вы должны определить начало и границы таким образом, чтобы их можно было легко снова найти по вашему описанию; чем ближе лежит земля, тем лучше, при условии, что она хорошая и ровная, но мы предпочли бы спуститься до самой Миссисипи, чем брать посредственную пересеченную землю. Обнаружив большой массив хорошей ровной земли, вы не должны останавливаться, а следовать дальше, вплоть до водопадов Огайо, чтобы мы были осведомлены о судоходстве там; и вы должны составить точный отчет обо всех крупных массивах хорошей ровной земли в том же порядке, как указано выше, чтобы Компания могла лучше судить, когда ей будет наиболее удобно занять свою землю».

«Вы должны отмечать все массивы хорошей земли по пути, даже если их недостаточно для гранта Компании, но вам не нужно столь подробно производить их замеры, как в случае с более крупными земельными массивами».

«Вы должны составить как можно более качественный план страны, через которую проходите; вы должны вести точный и подробный журнал всех ваших действий и составить правдивый отчет о них для Огайской компании».

Гист был человеком, подходящим для поставленной задачи. Он происходил из предприимчивой семьи и получил хорошее образование. Его отец был одним из комиссаров по разметке города Балтимор. «О его ранней жизни известно немного, но свидетельства, оставленные им в его дневниках, картах, планах съемок и переписке, указывают на то, что он обладал преимуществами образования, превосходившего образование многих людей его круга в те ранние дни. Его подпись и рукопись отличаются аккуратностью и единообразием оттиска печатной формы, в то время как его планы и съемки являются образцами своей математической точности и точности черчения. К этим свидетельствам учености и профессионального мастерства он добавлял выносливые качества пионера и лесного жителя, способного переносить тяготы долгих путешествий в самую суровую погоду. В нем сочетались разнообразные таланты, которые делали его одновременно искусным землемером, энергичным фермером, рубившим лес и обрабатывавшим землю, искусным дипломатом, понимавшим характер индейцев и имевшим вес в заключении договоров, храбрым солдатом и честным человеком, пользовавшимся безоговорочным доверием высших гражданских и военных властей».

Ранняя часть путешествия Гиста, начатого им в октябре 1750 года, не имеет значения для настоящей монографии. Он достиг реки Огайо через реки Джуниата и Кискиминитас. Перейдя Огайо, он проложил свой путь на запад по Великому пути к «Переправе Маскингума» (Боливар, Огайо), а оттуда прошел по индейской тропе в страну шауни и майяко.

Лишь во вторник, двенадцатого марта, Гист снова пересек Огайо и вступил на территорию нынешнего штата Кентукки. Его опыт первого дня был типичным — в земле, столь известной великими и сильными вещами; ибо на следующий день после переправы у селения шауни Шанноа он нашел двух человек, у которых было «два зуба крупного зверя... Реберные кости самого крупного из этих зверей были длиной одиннадцать футов, а кость черепа — шесть футов в ширину поперек лба, и остальные кости соответствовали им пропорционально; кроме того, там было несколько зубов, некоторые из которых он назвал рогами и сказал, что они длиной более пяти футов и такие тяжелые, что человек с трудом их унесет».

Гист теперь находился в Кентукки — земле, услышать о которой ждали тысячи людей, родине расы, которой предстояло прийти, завоевать, заселить и удержать Запад. Гист узнал об этом лишь немногое, но это немногое стало началом откровения.

Переправившись через Огайо, Гист проехал более ста миль вниз по южному берегу реки и 18 марта пересек «ручей Нижний солончак Солт-Лик-Крик», то есть реку Ликинг. Сообщения об индейцах у «Водопадов» и «четкие следы каких-то индейцев на земле» заставили его отказаться от посещения этого места, но он записал его описания. Девятнадцатого числа он повернул на юг, вглубь материка. Двадцатого числа он поднялся на Пайлот-Кноб близ Клэй-Сити в округе Пауэлл и пишет о виде с этой высоты, с которой он увидел, как писал позже Джон Финли, «с удовольствием прекрасные равнины Кентукки».

Лишь мельком взглянув на хорошие земли Кентукки, Гист, подобно Уокеру до него, отправился в горную страну на юго-ходе. В течение месяца он блуждал по пустынным лавровым хребтам, где Уокер провел столько тяжелых дней годом ранее. На Красной реке Гист пересек маршрут Уокера и вышел домой между маршрутами Уокера туда и обратно. С Красной реки он прошел через проход Паунд и на восток, вниз по так называемому рукаву Гиста или Гусса на реке Клинч в округе Уайз, штат Виргиния, а затем на Блюстоун, приток Новой реки. Тринадцатого мая он снова пересек маршрут Уокера у паромной переправы Инглиса близ Дрейперс-Медоуз. Семнадцатого числа он перешел в Северную Каролину через проход Флауэр или Вуд к своему дому на Ядкине. Он добрался домой восемнадцатого числа и обнаружил, что его семья переехала в Роанок, в тридцати пяти милях к востоку, из-за нападений индейцев в течение зимы.

Путешествие Гиста оказалось гораздо более успешным, чем путешествие Уокера. Он обнаружил прекрасные плодородные долины рек Маскингум, Сайото и Майами к северу от Огайо и мельком увидел прекрасные луга Кентукки. Он удивительным образом совершил полный круг вокруг земли между реками Мононгахила и Канова, где был выделен земельный грант Огайской компании. Поскольку он не приближался к нему ни с одной стороны, вполне вероятно, что он знал, что там лежат лишь пересеченные земли. Если бы не внезапное начало старой Франко-индейской войны, Огайская компания, несомненно, обосновалась бы на землях в долине Огайо по совету Гиста. Военные действия на рубеже вскоре заставили отступить дальнейшие поселения и сделали деятельность на землях, открытых Гистом, совершенно невозможной как для земельных компаний, так и для частных лиц.





ГЛАВА III

ЛЕТОПИСЬ ДОРОГИ

С окончанием восстания Понтиака и уходом туч войны, так долго висевших над Западом, десять тысяч глаз с тоской устремились за Аппалачи и Голубой хребет. Война со всеми своими ужасами все же принесла кое-что хорошее, ибо никогда ранее вера в то, что на западе лежит великолепно плодородная империя, не завладевала так сильно умами жителей Виргинии. Не требовалось ничего большего, кроме твердой уверенности в наличии обширных участков хороших земель и пути к ним. Прошло десять лет после окончания войны Понтиака, прежде чем оба эти условия были выполнены.

Сначала появилась определенная уверенность в том, что луга Кентукки таковы, какими их описывали Гист и другие. Прокламация 1763 года, запрещавшая поселения на западе, не запрещала охоту на западе — и великая эмиграция, начавшаяся медленно, как ледник, в конце концов пришла в движение благодаря доказательствам, привезенным в Северную Каролину и Виргинию охотниками (о которых уже упоминалось), которые переходили через горы между 1763 и 1773 годами. В 1766 году полковник Джеймс Смит, не испугавшись своего плена у индейцев, охотился в южной части Кентукки. В 1767 году Джон Финли торговал с индейцами в северном Кентукки, а Джеймс Харрод и Майкл Стонер находились в южной части страны. Наконец, в 1769 году Дэниел Бун прибыл на эту землю «вторым Адамом в другом Эдеме». Бун добрался до края прекрасного региона Блю-Грасс и вернулся домой в 1771 году, чтобы рассказать о том, что он видел, и привезти свою семью «как можно скорее жить в Кентукки, который я считал вторым раем, с риском для жизни и имущества». Также в 1769 году отряд крепких охотников во главе с полковником Джеймсом Ноксом достиг Кентукки и охотился на Зеленой реке и Нижнем Камберленде; они отсутствовали дома так долго, что их прозвали «Длинными охотниками». Они тоже привезли восторженные описания прекрасных лугов Кен-та-ки.

Леса тотчас наполнились когортами землемеров — авангардом воинства, под ногами которого вскоре должен был задрожать континент. Эти землемеры представляли различные земельные компании и искателей надельных земель, имевших права на двести тысяч акров, обещанных виргинским солдатам в старой Франко-индейской войне. Десятки хижин были срублены в 1774 году в Гарродсбурге, близ Данвилла, на восточном рукаве Солт-Ривер, на Дикс-Ривер и на Солт-Ривер. Их возведение знаменует собой начало первого заселения этой земли за год до вспыхнувшей Войны за независимость.

Эти первые прибывшие находили путь в Кентукки двумя маршрутами: по Воинской тропе через Камберлендский проход и по реке Огайо, до которой они добирались либо по Киттанинской тропе вверх по Джуниате, либо по дорогам Брэддока или Форбса. Каждый маршрут был опасен и труден сверх всякого описания. Это была ужасная дорога от Камберленда до Питтсбурга, и путешествие вниз по Огайо не сулило ничего более заманчивого. Когда река была полноводной и обеспечивала безопасное судоходство, она в равной степени служила дорогой как для краснокожих, так и для белых — и это были времена предательств. Когда река была мелководной, тысяча природных препятствий стремилась устрашить даже самых храбрых лодочников — а виргинские лесные жители не были приспособлены к борьбе с такой опасной рекой, как Огайо, с ее меняющимися течениями, коварными водоворотами и тысячами затонувших деревьев. Один фронтирмен, совершивший речную поездку в ранний период, предостерегал тех, кто отважился на это путешествие, от гребли по ночам, дабы звук весел не помешал дозорному услышать «шум» воды о камни и затонувшие деревья, о которые разбилась не одна лодка со всем ее драгоценным грузом. Опасность речного путешествия по такой реке с огромной силой воздействовала на первых пионеров, в результате чего большинство выбирало сухопутный путь.

Но какая альтернатива! Узкая лесная тропа длиной в шесть сотен миль была единственной дорогой. Ее исходили многие еще в 1775 году, но каждый путешественник делал ее все хуже, и рассказы о тяготах пути через «Дикую глушь» заставили бы остановиться даже самых храбрых. Это трудное путешествие и сегодня, такое, которое нельзя совершить, не испытав на прочность даже самых сильных; каково же оно было до того, как маршрут был усеян городами и поселками, до того, как дорога была расширена и на нее были поставлены мосты, до того, как горы были выровнены, а бои осушены, до того, как свирепые скрывающиеся враги были изгнаны?

Ни Уокер, ни Гист не пересекали то, что впоследствии стало знаменитой Дикой дорогой в Кентукки. Когда шауни совершили набег на Дрейперс-Медоуз близ паромной переправы Инглиса в 1755 году, они увезли пленников по тропе через долину Пауэлл к Камберлендскому проходу; и отряд спасателей, последовавший за ними, возможно, был первыми белыми людьми, прошедшими по тому, что стало великой пионерской магистралью в Кентукки. Это, несомненно, был маршрут, по которому следовали ранние охотники, прошедшие через Камберлендский проход и обнаружившие плодородные луга, о которых д-р Уокер не знал и о которых Кристофер Гист поймал лишь слабый проблеск. Поселения за паромной переправой Инглиса возникали медленно, но к моменту возвращения Буна в 1771 году несколько семей обосновалось в верховьях Холстона, поселения возникли на Ватауге, где вскоре должен был быть построен форт Ватауга, и у Волчьих Холмов, ныне Абингдон. Все эти поселения находились в ста милях к востоку от Камберлендского прохода, и тропинка туда еще не была отмечена для использования белым человеком.

Но отважный Бун сдержал свое слово — и он действительно попытался привести свою семью и еще пять семей в Кентукки в 1773 году по дороге, которая вскоре станет известна как дорога Буна. Это было началом великой волны иммиграции через Камберлендский проход, общественного движения, которое по своей своевременности и конечнейшему успеху занимает первое место в истории центрального Запада. Эта первая попытка не увенчалась успехом, так как отряд был отброшен индейцами с потерями и полностью деморализован. Но с этого времени, несмотря на разразившуюся теперь войну Данмора, мечту о западной иммиграции было невозможно забыть.

Но все западное движение теперь оказалось под угрозой из-за вспышки этой жестокой, кровавой войны между «Длинными Ножами» — как стали называть виргинцев в земле Мононгахилы из-за сабель, висевших у них на бедрах, — и шауни к северу от Огайо. Как уже отмечалось, предыдущие годы были отмечены непрекращающимся кровопролитием. Несомненно, верно и то, что те Длинные Ножи на верхнем Огайо занимались ужасной резней. Возможно, провокации были столь же огромными, сколь и преступления; несомненно, индейцы севера были самыми кровожадными и жестокими из всех на континенте бескрайних просторов. В то же время можно с уверенностью сказать, что многие из их белых врагов на Огайо были бесчеловечными мародерами, чьим главным занятием было отстрел дичи ради пропитания и индейцев ради развлечения. Даже в утверждении из автобиографии Буна содержится явный намек на нечистую совесть тех, о кому он писал: «Поселенцы [в стране Мононгахилы], теперь осознав, что индейцы начнут всеобщую войну, немедленно отправили курьера в Уильямсберг, резиденцию правительства Виргинии, сообщив о своих опасениях и испрашивая защиты». Каким образом осознав? Потому что некоторые из родственников индейского вождя Логана были подло убиты в пьяном виде на Йеллоу-Крик?

Виргинская палата бюргеров быстро откликнулась на этот призыв западных колонистов, а усердие губернатора Данмора в организации кампании привело к коротким войнам, носящим его имя. Генерал Эндрю Льюис, герой разгрома Брэддока, получил поручение собрать армию пограничных поселенцев и выступить вниз по Большой Канова; в то время как лорд Данмор отправился на север в Питтсбург, где в земле Мононгахилы он собирался набрать другую армию и спуститься по Огайо к устью Большой Канова. Здесь армии должны были соединиться, чтобы прорваться в долину Сайото, где обитали шауни-адские псы.

Льюис собрал армию из одиннадцати сотен опытных пограничников из поселения Ватауга и долины Гринбрайр и стремительно двинулся на север. Но враг знал о его приближении, и вместо того, чтобы соединиться с армией Данмора в устье Большой Канова, он встретил забаррикадированную индейскую орду, равную по численности его собственной армии; так была отчаянно сражена и выиграна кровопалитная и судьбоносная битва при Пойнт-Плезант. Прибыв к Огайо, Льюис разбил лагерь на мысе земли между двумя реками. Вскоре два охотника, преследовавших оленя, столкнулись с индейским авангардом, который надвигался на плохо расположенную армию белых. Один охотник упал замертво, а второй вернулся с тревожной вестью. Генерал Льюис, ученик той школы на дороге Брэддока, закурил трубку и приказал атаковать. Два полка продвинулись к индейской линии, которая теперь простиралась от реки до реки, полностью отрезая ей путь к отступлению. Оба командовавших полковника вскоре были убиты, и их люди начали в замешательстве отступать. Подкрепления отбросили краснокожих к их окопам и вернули уверенность. Но в конце концов бой стал отчаянным. Среди своих виргинцев храбрый Флемминг, дважды раненный, продолжал повторять свой приказ: «Вперед, обходите врага с флангов и заходите между ними и рекой». Среди его отчаявшихся последователей весь день был слышен спокойный голос Корнстолка: «Будьте храбры, будьте храбры, будьте храбры!» Как и в битве при Буси-Ране, где надежда Запада возлагалась на Буке, как и теперь на Льюиса, так и в Пойнт-Плезант к концу того октябрьского дня не осталось никакого иного пути к успеху, кроме стратегии. Белый человек не научился побеждать краснокожего до тех пор, пока не научился иметь с ним дело на его собственных условиях хитрости и обмана.

В отчаянии Льюис отправил три роты вверх по Большой Канова под прикрытием берега к Крукed-Крик. Поднимаясь по этому ручью с величайшей осторожностью, эти герои дня выскочили из его русла на фланг врага, и ход битвы переломился. Индейцы, хотя и понесли наименьшие потери, отступили за Огайо к своим селениям на севере. Предлагаемое соединение двух армий белых было осуществлено, но Льюис уже в достаточной мере устрашил шауни, которые прибыли в лагерь губернатора Данмора Шарлотт в своей долине и дали свое согласие на Форт-Стэнвиксский договор, передававший белым всю территорию к югу от Огайо и к северу от Теннесси.

Менее чем через год Бун в одиночку прошел через проход к «Водопадам Огайо» (Луисвилл) и вернулся в безопасности, будучи более чем когда-либо охвачен честолюбивым стремлением отвезти свою семью в Эльдорадо, которое он открыл и о котором говорил в том восторженном ключе, который уже цитировался. Он нашел великолепные земли, о которых догадывался Гист; он нашел прямую тропу туда. Все, чего не хватало, — это импульса, чтобы повернуть поток виргинцев и их соседей в новую землю.

Это произошло тоже в течение года после окончания войны Данмора — искусственный импульс в виде земельной компании, возглавляемой отважным, предприимчивым человеком, полковником Ричардом Хендерсоном, с которым были связаны восемь других уроженцев Северной Каролины высокого социального положения. Ричард Хендерсон был сыном Сэмюэла Хендерсона (1700) и Элизабет Уильямс (1714). Он родился в округе Хановер, штат Виргиния, двадцатого апреля 1735 года. Его два известных брата, Натаниэль и Плезант, родились соответственно в 1736 и 1756 годах. Сыновья были достойны своего славного шотландско-валлийского происхождения. Когда Ричарду было около десяти лет, его отец переехал из их дома в Виргинии в округ Гранвилл в провинции Северная Каролина. Здесь старший Хендерсон впоследствии был назначен шерифом своего округа, и молодой Ричард вскоре смог помогать отцу, выполняя дела «шерифства».

После этого практического знакомства с наукой права молодой Ричард обратился к теоретическому изучению и в течение двенадцати месяцев читал юридические книги со своим двоюродным братом, судьей Уильямсом. В те дни будущий барристер был обязан получить сертификат от главного судьи своей колонии; он предъявлял его губернатору, который, убедившись в знаниях кандидата, выдавал ему лицензию. Уверенность Ричарда Хендерсона в собственных силах и подлинный талант демонстрируются историей, которую записывает его брат, о том, как он попытался получить лицензию на юридическую практику после упомянутого выше короткого периода обучения.

Получив сертификат от главного судьи, он явился к губернатору Северной Каролины в качестве кандидата на получение лицензии.

«Как долго вы изучали право и какие книги вы читали?» — спросил губернатор.

«Двенадцать месяцев», — ответил молодой Хендерсон, назвав книги, которыми он пользовался.

Губернатор резко ответил, что ему совершенно незачем тратить время на проведение экзамена, так как никто не может за такой срок и с такими книгами стать квалифицированным специалистом.

«Сэр, — ответил Ричард Хендерсон ничуть не смутившись, — я претендую на сдачу экзамена; ваша обязанность — проэкзаменовать меня и, если я окажусь достойным, выдать мне лицензию; в противном случае — отказать».

Легко вообразить, как быстро ощетинился губернатор и как немилосердно он стал бы «пытать» юнца, который в столь дерзкой манере сообщил ему, чего требуют от него обязанности его должности. Но шквал вопросов смутил кандидата не больше, чем равнодушие губернатора, — и молодой Ричард в конце беседы получил не только лицензию, но и, что значило больше, множество похвал от своего губернатора.

Хендерсон вскоре приобрел хорошую практику и стал судьей Верховного суда. В 1774 году конфликт с британским агентом в Северной Каролине перерос в острую фазу, и колониальное правительство было упразднено. Именно тогда судья Хендерсон заинтересовался желанием индейцев чероки продать землю. План Хендерсона заключался в том, чтобы приобрести у чероки огромную территорию, лежащую к югу от реки Кентукки — половину нынешнего штата Кентукки. Это шло вразрез с законами и традициями единственной колонии, которая имела какие-либо законные претензии на эту территорию, — Виргинии, его родного штата, — но, казалось, это не имело значения для Хендерсона и его соратников; ими были Джон Уильямс, у которого Хендерсон изучал право, Леонард Хенли Баллок, Джеймс Хогг, Натаниэль Томас, Дэвид Харт, Джон Латтрелл и Уильям Джонстон. В самом начале века Виргиния приняла закон, запрещающий частную покупку земель у индейцев. Основатели Трансильвании явно сомневались в масштабных претензиях Виргинии на всю внутреннюю часть континента — во всяком случае, земельные компании казались единственным средством, с помощью которого можно было открыть и заселить обширные пустыни за горами. Хотя Виргиния вскоре доказала недействительность этой покупки, она в то же время была достаточно откровенна, чтобы признать, что компания Хендерсона проделала хорошую работу, дав импульс экспансии на запад, должным образом вознаградив уроженцев Северной Каролины за их расходы и труды.

Покупка Хендерсона была гигантской по своим масштабам и охватывала почти двадцать миллионов акров. Сумма сделки составила десять тысяч фунтов стерлингов. Покупка была совершена на передовом поселении на Ватауге 17 марта 1775 года — всего за месяц до столкновения при Лексингтоне и Конкорде. Хендерсон нанял Буна для оказания помощи в сделке и сразу после этого нанял его для разметки дороги через Камберлендский проход к поселению в Кентукки, где Трансильванская компания (так странно назвал свою организацию Хендерсон) должна была начать освоение империи, которую она номинально закрепила за собой. Об этом Бун скромно пишет, что его «попросили несколько джентльменов из Северной Каролины, которые собирались приобрести земли, лежащие на южной стороне реки Кентукки, у индейцев чероки, присутствовать на их переговорах в Ватауге в марте 1775 года, чтобы вести с ними переговоры и указать границы покупки. На это я согласился и по просьбе тех же джентльменов взялся проложить дорогу по лучшему проходу от поселения через глушь в Кентукки с такой помощью, какую счел необходимую нанять для столь важного предприятия».

Как и в случае с тропой Немаколина через Аппалачи, теперь вторая западная индейская тропа была прорублена для использования белым человеком; и если нельзя сказать, что Трансильванская колония была успешной в каком-либо другом отношении, она несомненно принесла неоценимую пользу Виргинии, Северной Каролине и всей нации, когда проложила руками Буна Дикую дорогу в Кентукки. От Ватауги тропа поднималась к проходу, где она соединялась с великой Воинской тропой, спускавшейся через Кентукки из долины Сайото в Огайо. На протяжении примерно пятидесяти миль дорога Буна шла по этой тропе на север, после чего, покидая индейскую тропу, Бун повернул на запад, прокладывая свой курс по следу бизонов в сторону «Хейзел-Патч» к Рокаслу. Далее бизоний след вел вверх по Раундстоун-Крик, через «проход Буна» в Биг-Хилл; через нынешний округ Мэдисон в Кентукки; и вниз по Маллы-Оттер-Крик к реке Кентукки. Здесь для Трансильванской колонии был построен Бунсборо, ставший временным центром Кентукки.

Феликс Уокер, один из участников партии Буна по прокладке дороги, оставил автобиографическое свидетельство примерно от 1824 года об этой смелой попытке прорубить путь белого человека в Кентукки. Из этого свидетельства уместны следующие цитаты из журнала «Де Боу ревью» (De Bow’s Review, 1854):
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Plat of Boonesborough
[ На основе копии оригинала, находящегося у Джона Стивенса ]



«Поскольку договор (на Ватоге) был заключен и покупка совершена, мы продолжили путь, чтобы встретиться с полк. Дэниелом Буном и другими искателями приключений, направлявшимися в ту же страну; соответственно, мы встретились и собрались в Лонг-Айленде на реке Холстон, объединили наш небольшой отряд с полковником Буном и его соратниками, его братом Сквайром Буном и полк. Ричардом Кэллауэем из Виргинии. Наш отряд в объединенном составе насчитывал 30 человек. Затем мы по общему согласию подчинились руководству и контролю полк. Буна, который должен был быть нашим лоцманом и проводником через дикую местность к земле обетованной... Примерно 10 марта мы тронулись в путь из Лонг-Айленда, помечали наш путь топорами, пересекли реки Клинч и Пауэлл, через Камберлендские горы и реку Камберленд — вышли к водному потоку, названному полковником Роккасл-ривер; по дороге убили прекрасного медведя, заночевали и отужинали превосходным ужином. Покинув эту реку, нам пришлось столкнуться и прорубать путь сквозь местность протяженностью около двадцати миль, сплошь покрытую мертвым валежником, что оказалось для нас трудным и утомительным делом. По окончании этого отрезка мы прибыли к началу тростниковой страны, проехали около тридцати миль сквозь густой тростник и камыш, и по мере того как тростник редел, мы начали обнаруживать приятный и восхитительный вид равнин Кентукки. Новое небо и чужая земля предстали нашему взору... Печальный поворот постиг нас два дня спустя на пути к реке Кентукки. 25 марта 1775 года нас обстреляли индейцы в нашем спящем лагере примерно за час до рассвета. Кап. Тветти был ранен в оба колена и скончался на третий день. Чернокожий мужчина, его личный слуга, был убит насмерть; я сам тяжело ранен; наш отряд рассеян. Столь фатальное и трагическое событие бросило глубокую тень уныния на все наши виды на будущее, и высокие расчеты на долгую жизнь и счастливые дни в нашей вновь открытой стране рухнули; надежда исчезла у большинства из нас, оставив нас в подвешенном состоянии среди бури неопределенности и догадок. Полк. Бун и немногие другие, казалось, обладали твердостью и стойкостью. В нашей бедственной ситуации одно обстоятельство произошло однажды утром после наших несчастий, которое доказало мужество и стабильность наших немногих оставшихся людей (ибо некоторые вернулись). Один из наших людей, который сбежал при обстреле индейцами нашего лагеря, был замечен выглядывающим из-за дерева чернокожей женщиной, принадлежавшей полковнику Кэллауэю, когда она собирала хворост. Она вбежала внутрь и подняла тревогу из-за индейцев. Полковник Бун мгновенно схватил свою винтовку, приказал людям выстроиться, занять деревья и принять бой, и не бежать, пока они не увидят, что он упал. Они выстроились согласно его указаниям, и я считаю, что они сражались бы с храбростью, не уступающей ни одному спартанскому отряду, когда-либо выводимому на поле боя, когда человек за деревом назвал свое имя и вышел... В конце концов меня везли в носилках между двумя лошадьми двенадцать миль к реке Кентукки, где мы основали форт-станцию и назвали ее Бунсборо, расположенную на равнине на южной стороне реки, где находился солончак с двумя серными источниками, сильно насыщенными минералами... В продолжении и заключении моего повествования я не должен пренебрегать возданием почестей тем, кто их заслуживает. Полковник Бун провел вверенный ему отряд через дикую местность с великим достоинством, бесстрашием и мужеством; и если бы я стал возражать против какой-либо части его поведения, то на том основании, что он казался лишенным страха и, как следствие, проявлял слишком мало осторожности для этого предприятия. Но да пребудут со мной в трепетном воспоминании и неизгладимой благодарности неустанная доброта, сочувствие и внимание, проявленные ко мне полк. Буном в моем бедстве. Он был мне отцом, врачом и другом; он ухаживал за мной как за своим ребенком, исцелил мои раны с помощью лекарств из лесов, выходил меня с отцовской любовью до тех пор, пока я не выздоровел, не ожидая никакой награды.»

Было вполне закономерно, что среди самых первых, последовавших по размеченной тропе Буна в Кентукки, оказались судья Хендерсон и его соратники-организаторы Трансильванской компании. Ничто не демонстрирует яснее подлинность их намерений и героизм их духа. Они не навязывали соотечественникам рискованную авантюру, от которой сами бы извлекли выгоду, в то время как другие приняли бы на себя всю тяжесть труда и опасностей. Правда, Хендерсон, намеренно или по неведению, проигнорировал формальности притязаний Виргинии на владение Западом; однако с честностью, не имевшей в те дни аналогов в подобных делах, они встретились с представителями истинных владельцев желанных земель, приобрели их и выплатили покупную цену. Почти нет сомнений в том, что они могли бы уладить формальности Виргинии с меньшими затратами, а затем пойти, как поступали многие, укреплять свои владения и «воевать до победного» с подлинными хозяевами земли, которые в итоге ничего бы не получили и потеряли все.

Этого судья Хендерсон делать не стал; он также не стал спокойно сидеть дома и отправлять других превращать свои владения в деньги. Он встал и отправился — среди опасностей, о которых лучше умолчать, дабы не преуменьшать их, — в далекий Кентукки по той небольшой дороге, которую прокладывал Бун.

Отряд Хендерсона покинул форт Ватога 20 марта 1775 года и прибыл в зарождающийся Бунсборо 20 апреля. Руководитель отряда по счастливой случайности вел дневник, пусть и скудный, об этом знаменательном путешествии. Этот драгоценный пожелтевший дневник хранится в Историческом обществе Висконсина. В нем говорится:

«Понедельник, 20 марта 1775 г.

Закончив переговоры по договору с индейцами на Ватоге, отправился в Луизу и прибыл к Джону Шелби к вечеру. Во вторник, 21-го числа, отправился к мистеру Джону Севьеру в компании с полк. Уильямсом и полк. Хартом и оставался там в тот день. В среду, 22-го, господа Уильямс и Харт отправились домой, а я остался у мистера Севьера. Четверг, 23-го. Все еще у мистера Севьера. Прим.: поскольку наши лошади потерялись, хотя мы не слишком беспокоились, так как господа Харт и Латтрел плохо справлялись с путешествием.

Пятница, 24-го. Выступил в погоню за мистером Хартом и Латтрелом. Нагнал их обоих и остановился на ночлег у кап. Бледсо.

Суббота, 25-го. Прибыл к миссис Кэллоуэй.

Воскресенье, 26-го. Оставался там.

Понедельник, 27-го. Занят размещением товаров на хранение.

Вторник, 28-го. Выступил в путь на Луизу.

Среда. Продолжил путешествие. Прим.: мистер Латтрел не догнал нас.

Четверг, 30-го. Прибыл к кап. Мартину в долину Пауэлла.

Пятница, 31-го. Занят строительством дома для защиты повозок, так как мы никак не могли расчистить дорогу дальше. Прим.: моя повозка и повозка Сэмюэла Хендерсона подошли до полудня. У. Латтрел — к вечеру.

Суббота, 1-е апреля. Занят подготовкой к вьючной нагрузке и т. д. Подошел мистер Харт.

Воскресенье, 2-е. Оставался у кап. Мартина, ожидая повозку. Понедельник, 3-е. Все еще продолжал ожидать повозку.

Вторник, 4-го. Все еще продолжал ожидать повозку. В тот же вечер повозка прибыла — правда, так поздно, что мы не смогли двинуться дальше.

Среда, 5-го. Выступили с нашими вьючными лошадьми около 3 часов. Проехали около 5 миль до большого родника. В тот же вечер мистер Литтерал ушел на охоту и еще не вернулся. [Затем. И Хендерсон, и Сэл Дурнинг отправились на его поиски — зачеркнуто в дневнике.] В тот же вечер лошади Сэмюэла Хендерсона и Джона Фаррера испугались вместе со своими вьюками, убежали с седлом и уздечкой Сэма. Седельные сумки Фаррара и другие вещи повреждены. На следующее утро Сэмюэл Хендерсон и Фаррер отправились на поиски своих лошадей, седла и т. д. В тот же вечер Джон Фаррер вернулся в наш лагерь с известием, что они нашли все свои вещи, но две их лошади пропали.

Четверг, 6-го. Отправил Джона Фаррера обратно с провизией навстречу Сэму Хендерсону, чтобы помочь ему и оставаться с ним, пока они не догонят нас, так как мы обещали подождать их у Камберлендского прохода.

Пятница, 7-го. Сэмюэл Хендерсон и Джон Фаррер вернулись к нам со своими лошадьми, вьюками и всем имуществом в целости.

Мы прождали их в нашем лагере в 10 милях ниже Мартина.

[Четверг, 6-го — зачеркнуто]. Проехали около шести миль до последнего поселения в долине Пауэлла, где были вынуждены остановиться, забить быка и ждать Сэма Хендерсона и [прим.?] это было сделано во время ожидания Сэмюэла Хендерсона, как упоминалось выше.

Пятница, 7-го. Около рассвета начал падать снег. Около 11 часов получили письмо из лагеря мистера Литтерила о том, что на дороге в Кантачки индейцами были убиты пять человек. Капитан Харт, получив это новость, отступил со своим отрядом назад и решил обосноваться в долине, чтобы выращивать кукурузу для жителей Кантачки.

В тот же день получили письмо от Дан. Буна о том, что его отряд был обстрелян индейцами, убиты два его человека — хотя он удержал позиции и спас багаж и т. д.

Суббота, 8-го. Выступили около 10 часов. Пересекли Камберлендский проход. Примерно через 4 мили встретили около 40 человек, возвращавшихся из Кантачки из-за недавнего убийства индейцами; смогли уговорить вернуться только одного [sic]. Заметка: несколько виргинцев, которые были с нами, вернулись.

Воскресенье, 9-го. Прибыли на реку Камберленд, где встретили Роберта Уиллса и его сына, возвращавшихся и т. д.

Понедельник, 10-го. Отправили кап. Кока в Кантачки сообщить кап. Буну, что мы в пути. Оставались в лагере в тот день из-за скверной погоды.

Вторник, 11-го. Выступили из Камберленда, совершили очень хороший дневной переход почти в 20 миль. Забили быка и т. д.

Среда, 12-го. Проехали около 5 миль, продвижение дальше было остановлено дождями и высокой водой на Ричленд-Крик.

Четверг, 13-го. Прошлой ночью в наш лагерь прибыли люди Стюарт и еще десять человек, разбили лагерь в половине мили от нас на обратном пути из Луизы. Заночевали в ту ночь на реке Лорел — они едва не заставили повернувших назад трех-четырех наших виргинцев и нас.

Пятница, 14-го. Проехали около 12 миль до лагеря и т. д.

Суббота, 15-го. Проехали около 18 миль и разбили лагерь на северной стороне Роккасл-ривер — эта река является притоком Камберленда. Утром потеряли топор в лагере.

Воскресенье, 16-го. Около 12 часов встретили Джеймса Макафи с 18 другими людьми, возвращавшимися из Кантачки. Проехали около 22 миль и разбили лагерь у истока Дикс-ривер, где к нам присоединился Луна из лагеря Макафи, решивший идти на Луизу.

Понедельник, 17-го. Выступили около 3 часов, продвижению помешал дождь. Проехали 7 миль.

Вторник, 18-го. Проехали около 16 миль, встретили Майкла Стонера с вьючными лошадьми нам в помощь. Заночевали в ту ночь на краю плодородных земель. Стонер привез нам вдоволь превосходной говядины.

Среда, 19-го. Проехали около 16 миль, разбили лагерь на Отер-Крик — хорошее место для мельницы.

Четверг, 20-го. Прибыли в форт Бун у устья Отер-Крик на реке Кантачки, где нас приветствовали беглым огнем примерно из 25 ружей — всех, что были тогда в форте. Люди были в приподнятом настроении и очень радовались нашему прибытию» [5]

Полковник Хендерсон (как наиболее известный лидер Трансильванской колонии) прибыл в Бунсборо через день после начала революционной борьбы при Лексингтоне и Конкорде и в свой собственный сороковой день рождения.

Более ясное представление об удаче этого отряда пилигримов, следовавших по следам Буна, сохранилось для нас в дневнике, который вел Уильям Калк, находившийся в отряде Харта, с которым Хендерсон встретился в хижине Мартина второго апреля. Оригинал рукописи находится у семьи покойного мистера Томаса Калка близ Маунт-Стерлинга в Кентукки.

В нем говорится:

«1775 г., понедельник, 13-е — Я выступил из Принц-Уильям, чтобы отправиться в Кантач; во вторник вечером весь наш отряд собрался у мистера Прайса на Рападане, то есть Абрахам Хэнкс [6], Филип Дрейк, Инок Смит, Роберт Уитледж и я сам; там у собаки Абрама Дрейкова собака сломала ногу.

Среда, 15-е — Мы рано тронулись от Прайса, совершили хороший дневной переход и заночевали этой ночью у мистера Карса на Северном рукаве Джеймс-Ривер.

Четверг, 16-е — Мы тронулись рано, дождь шел большую часть дня, вечером выпал очень сильный снег, и было очень холодно; мы ехали весь день и добрались до дома мистера Блэка у подножия Голубого хребта.

Пятница, 17-е — Мы выступаем рано, пересекаем хребет, ветер дует очень сильный и холодный, и останавливаемся на ночлег у Джеймса Лойла.

Суббота, 18-е — Мы добираемся в этот день до Уильяма Андерсона у переправы Кроуза и там остаемся до утра понедельника.

Понедельник, 20-е — Мы выступаем рано, переправляем через переправу и ночуем этой ночью у Уильяма Адамса у истока Катаубы.

Вторник, 21-е — Мы выступаем рано, перебираемся через переправу Пеперс на реке Нью-Ривер и ночуем у Пеперса этой ночью.

Среда, 22-е — Мы выступаем рано и добираемся до форта Чиссел, где раздобываем вкусного формового хлеба и хорошего виски.

Четверг, 23-е — Мы выступаем рано, едем до глубокой ночи и добираемся до майора Кэмпбелла на реке Холстон.

Пятница, 24-е — Мы выступаем рано, сворачиваем с колесной дороги, чтобы пересечь горы и поехать через земли Дэниела Смита; мы теряем погонщика; выходим к ужасной горе, которая утомила нас почти до смерти при ее преодолении, и ночуем этой ночью на ответвлении Лорел-Форк реки Холстон под большой горой, зажариваем прекрасную жирную индейку на ужин и едим ее без какого-либо хлеба.

Суббота, 25-е — Мы выступаем рано, едем через еще несколько очень скверных гор, одну из которых называют горой Клинч, и добираемся в этот день до Дэниела Смита на Клинче, и оставались там до утра четверга; во вторник ночью и в среду утром шел очень сильный снег и было очень холодно, и мы много охотились, пока оставались в пересеченных горах, и убили трех оленей и одну индейку; Инок, Абрам и я заблудились во вторник вечером, шел снег, и нам пришлось бы ночевать в горах, если бы не мой карманный компас, по которому я немного прошел ночью и стал палить из ружей, они услышали их и пришли на звук выстрелов.

Четверг, 30-е — Мы снова выступили в путь и спустились в Элк-Гарден, где запаслись семенами кукурузы и ирландским картофелем, затем проехали немного дальше, я пустил свою лошадь идти впереди себя, и она испугалась, побежала, сбросила седельные сумки и разбила три наших пороховницы, а у зверя Абрама прорвался вьюк с кукурузой, и много пропало, и поднялась ужасная суматоха среди остальных лошадей; кобыла Дрейка наскочила на саженец и повалила его; мы поймали их всех снова и поехали дальше, заночевав у Джона Данкана.

Пятница, 31-е — Мы запаслись у Данкана 108 фунтами бекона и поехали дальше к мельнице Брайли, запаслись мукой и заночевали этой ночью на реке Клинч у больших тростниковых зарослей и приготовили себе ужин.

Апрель, суббота, 1-е — Сегодня утром в нашем лагере лед толщиной в полдюйма; мы выступаем рано и едем в этот день по очень скверной холмистой дороге, переходим вброд один ручей, где лошади чуть не увязли в грязи, некоторые упали, и все замочили свои вьюки; мы переходим реку Клинч и едем до поздней ночи, разбиваем лагерь на Коу-Крик с двумя сопровождавшими нас проводниками.

Воскресенье, 2-е — Сегодня утром очень сильный заморозок; мы выступаем рано, едем через гору Пауэлл и разбиваем лагерь у истока долины Пауэлла, где очень хороший корм.

Понедельник, 3-е — Мы выступаем рано, едем вниз по долине, пересекаем реку Пауэлл, едем какое-то время через леса без всякой тропы, переходим несколько скверных холмов, попадаем на дорогу Хендерсона, разбиваем лагерь на ручье в долине Пауэлла.

Вторник, 4-е — Дождливо; мы выступаем около 10 часов и спускаемся к кап. Мартину в долине, где нагоняем полк. Хендерсона и его отряд, направлявшийся в Кантач, и там ночуем в эту ночь; там они жарили и ели говядину без хлеба.

Среда, 5-е — Проясняется до ясной погоды, и мы едем дальше вниз по долине и разбиваем лагерь на Индиан-Крик; этот ручей нам приходилось пересекать много раз, берега очень крутые и плохие; седло Абрама перевернулось, и весь вьюк упал в воду; этим вечером мы выходим на охоту и убиваем двух оленей.

Четверг, 6-е — Сегодня утром сильный заморозок, и мы ждем в лагере полк. Хендерсона и отряд, чтобы они подоспели; они подходят около 12 часов, мы соединяемся с ними и остаемся ночевать в лагере, ожидая некоторую часть отряда, у которой лошади убежали вместе с вьюками.

Пятница, 7-е — Сегодня утром очень снежное утро; мы продолжаем оставаться в лагере, нас насчитывается около 40 человек и несколько негров; этим вечером приходит письмо от кап. Буна из Кантача о том, что индейцы промышляют вредительством, и некоторые поворачивают назад.
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Суббота, 8 апреля — Мы все упаковались и выступили, перешли Камберлендский проход около часа дня; в этот день мы встретили очень многих людей, повернувших назад из-за страха перед индейцами, но наш отряд продолжает путь с хорошим мужеством; мы выходим к очень неприглядному ручью со крутыми берегами и должны переходить его несколько раз; на этом ручье мы ночуем.

Воскресенье, 9-е — Сегодня утром мы ждем в лагере, пока не приженут скот, чтобы забить быка; они приходят поздно, и люди перекусывают наскоро легкой закуской и соглашаются ехать до ночи; мы добираемся до реки Камберленд и там разбиваем лагерь, встречаем еще 2 человек, повернувших назад.

Понедельник, 10-е — Это хмурое утро, очень похоже на дождь, мы остаемся в лагере в этот день, и некоторые идут на охоту. Я и еще двое поднимаемся на очень большую гору, ближе к вершинам мы увидели следы двух индейцев и места, где они лежали под скалами; кое-кто из отряда переправился через реку на охоту на буйволов, но никого не нашли; к ночи подходит кап. Харт со своими вьюками, и там они прячут часть своего свинца, чтобы облегчить вьюки и двигаться быстрее.

Вторник, 11-е — Это очень пасмурное утро, похоже на дождь, но мы все соглашаемся выступить рано; мы пересекаем реку Камберленд и едем вниз по ней около 10 миль через скверные тростниковые заросли; когда мы спускались, кобыла Абрама бросилась в реку со своим вьюком и переплыла на другой берег, он последовал за ней, забрался на нее и заставил переплыть обратно; это очень дождливый вечер, мы разбиваем лагерь возле Ричленд-Крик, они забивают быка, мистер Дрейк печет хлеб, не вымыв рук; этой ночью мы выставляем караул из-за страха перед индейцами.

Среда, 12-е — Это дождливое утро, но мы собираемся и едем дальше; мы подходим к Ричленд-Крик, она полноводная, мы перетаскиваем вьюки по дереву и переплавляем наших лошадей вплавь; там мы встречаем другой отряд, идущий назад, они рассказывают такие новости, что Абрам и Дрейк боятся идти дальше; там мы ночуем.

Четверг, 13-е — Сегодня утром погода вроде бы проясняется и становится хорошей; Абрам и Дрейк поворачивают назад, мы идем дальше и добираемся до реки Лорел; перед этим мы доходим до ручья, где можем разгрузиться и перетащить вьюки по бревну; в этот день мы встречаем еще около 20 человек, поворачивающих назад; мы вынуждены перетаскивать вьюки через реку Лорел и переплавлять лошадей вплавь; одна лошадь бросилась в воду со вьюком и потеряла его в реке, но они достали его обратно.

Пятница, 14-е — Это ясное утро с сильным заморозком, мы идем дальше, дорога очень грязная, и ночуем этой ночью на ручье реки Лорел, в лагере нас тревожит волк.

Суббота, 15-е — Ясно, с небольшим заморозком, мы выступаем рано, встречаем несколько человек, которые поворачивают и идут с нами; мы едем в этот день через места, называемые Бриш, пересекаем Роккасл-ривер и ночуем там этой ночью, имея отличный корм для наших лошадей.

Воскресенье, 16-е — Облачно и тепло, мы выступаем рано и едем около 2 миль вниз по реке, а затем сворачиваем на ручей, который пересекали около 50 раз, с множеством очень плохих бродів и обилием прекрасной земли вокруг; к вечеру мы выходим к водам Кантача и спускаемся немного вниз по ручью, где и разбиваем лагерь; выставляем караул в первой половине ночи, всю ночь идет сильный дождь.

Понедельник, 17-е — Это очень дождливое утро, но около 11 часов погода проясняется, мы выступаем дальше и ночуем в эту ночь несколькими отрядами на некоторых притоках Кантача.

Вторник, 18-е — Ясно и прохладно, мы едем дальше; около 10 часов мы встречаем 4 человек из лагеря Буна, которые пришли нас сопровождать; мы ночуем этой ночью у самого начала хороших земель близ Синего солончака; этим вечером они убивают 2 буйволов.

Среда, 19-е — Сильный заморозок этим утром, они убивают 3 буйволов; около 11 часов мы приходим туда, где индейцы обстреляли отряд Буна, убили 2 человек и собаку и ранили одного человека в бедро; мы ночуем в эту ночь на Отер-Крик.

Четверг, 20-е — Сегодня утром ясно и прохладно. Мы выступаем рано и спускаемся к Кантачу к форту Буна около 12 часов, где останавливаемся; они выходят нам навстречу и приветствуют нас залпом из ружей.

Пятница, 21-е — Тепло, в этот день они начинают размечать участки в городе и готовятся к тому, чтобы люди приступили к работе по выращиванию кукурузы.

Суббота, 22-е — Они заканчивают разметку участков; этим вечером я ходил на рыбалку и поймал 3 сомиков; они собираются ночью, чтобы тянуть жребий за выбор участков, но откладывают это до утра.
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Воскресенье, 23 апреля — Сегодня утром люди собираются и тянут жребий за выбор участков; это очень теплый день.

Понедельник, 24-е — Мы все осматриваем наши участки, и некоторым они не нравятся; около 12 часов в город прибывают Комбсы, а на следующее утро они делают себе каноэ из коры и отправляются вниз по реке навстречу своему отряду.

Вторник, 25-е — Под вечер мы обустраиваем себе место у устья ручья и начинаем расчистку.

Среда, 26-е — Мы начинаем строить себе дом и оборонительное сооружение, чтобы отбиваться от индейцев; в этот день мы начинаем жить без хлеба.

Четверг, 27-е — Дождливо весь день, но мы все равно крутимся около нашего дома.

Суббота, 29-е — Мы покрываем наш дом корой и переносим в него свои вещи ночью, и начинаем вести хозяйство: Инок Смит, Роберт Уитледж и я.

Май, понедельник, 1-е — Я отправляюсь на поиски своей кобылы и увидел 4 буйволов — это были первые, которых я увидел, и я подстрелил одного из них, но не добыл его; когда я вернулся домой, Инок и Робин нашли кобылу и ушли на охоту, и не возвращались несколько дней, убив лишь одного оленя.

Вторник, 2-е — Утром я вышел и убил индейку, вернулся и позавтракал немного, а затем пошел и принялся за расчистку земли под кукурузу.» [7]

Личное свидетельство миссис Элизабет Томас представляет интерес в этой связи. Она была из отряда полк. Кэллоуэя, следовавшего за Хендерсоном в сентябре 1775 года. Это свидетельство хранится в библиотеке Исторического общества Висконсина и гласит:

«Я родилась в Виргинии 4-го дня сентября 1764 года в округе Рокбридж близ Природного моста; мой отец переехал на Северный рукав Холстона в пределах 4 или 5 миль от Абингдона и оставался там два или три года, а в марте 1775 года мы переехали вниз по Холстону близ Большого острова [Лонг-Айленд], где оставались до сентября 1775 года, когда полковник Кэллоуэй со своим отрядом проезжал мимо, направляясь в Кентукки, и мой отец Уильям Поуг собрал вещи и поехал с ним с нашей семьей; полковник Бун с женой и семьей, а также полковник Хью Макгери, Томас Дентон и Ричард Хоган были на дороге перед нами, и когда мы прибыли в Бунсборо в конце сентября, вдоль берега реки Кентукки было построено всего четыре или шесть хижин, но без частокола, так как с двух сторон они были открыты.» [8]

Это был великий путь ранних пионеров в Кентукки и маршрут поразительного потока иммиграции, который пронесся через горы в последние три десятилетия XVIII века.
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Маршруты ранних путешественников описывают Дикую дорогу вполне определенно. Один из самых ранних маршрутов принадлежит Джону Филсону, чья история Кентукки была опубликована еще в 1784 году. В нем описывался путь из Филадельфии в Луисвилл (восемьсот двадцать шесть миль) следующим образом:



		Miles

	From Philadelphia to Lancaster,	66

	To Wright’s on the Susquehanna,	10

	To Yorktown,	12

	To Abbotstown,	15

	To Hunterstown,	10

	To mountain at Black’s Gap,	3

	To other side of the mountain,	7

	To Stone-house Tavern,	25

	To Wadkin’s Ferry on Potomac	14

	To Martinsburg,	13

	To Winchester,	13

	To Newtown,	8

	To Stoverstown,	10

	To Woodstock,	12

	To Shenandoah River,	15

	To North Branch Shenandoah,	29

	To Staunton,	15

	To North Fork James River,	37

	To Botetourt C. H.,	12

	To Woods on Catawba River	21

	To Paterson.s. on Roanoke,	9

	To Alleghany Mountain,	8

	To New River,	12

	To Forks of Road,	16

	To Fort Chissel,	12

	To Stone Mill,	11

	To Boyds,	8

	To Head of Holstein,	5

	To Washington C. H.,	45

	To the Block-house,	35

	To Powell Mountain,	33

	To Walden’s Ridge,	3

	To Valley Station,	4

	To Martin’s Cabin,	25

	To Cumberland Mountain,	20

	To Cumberland River,	13

	To Flat Lick,	9

	To Stinking Creek,	2

	To Richland Creek,	7

	Down Richland Creek,	8

	To Racoon Spring,	6

	To Laurel River,	2

	To Hazel Patch,	15

	To Rockcastle River,	10

	To English Station,	25

	To Col. Edward’s Crab Orchard,	3

	To Whitley’s Station,	5

	To Logan’s Station,	5

	To Clark’s Station,	7

	To Crow’s Station,	4

	To Harrod’s Station,	3

	To Harlands’,	4

	To Harbisons,	10

	To Bardstown,	25

	To Salt Works,	25

	To Falls of the Ohio,	20

		——

		826






Мистер Спид сохранил для нас путевой дневник с «наблюдениями и происшествиями» Уильяма Брауна, отца судьи Альфреда М. Брауна из Элизабеттауна, штат Кентукки. «Он содержится в небольшой рукописной тетради, — пишет мистер Спид, — которая сохранилась в семье. Он особенно интересен тем фактом, что сразу по его прибытии в Кентукки, путешествие по которому он полностью задокументировал, произошла битва при Синих Солончаках. Он помогал хоронить павших, среди которых был его собственный брат Джеймс Браун». Путевой дневник и «наблюдения и происшествия» приводятся ниже: [9]

(1782)



	“Hanover to Richmond, Henrico Co.,	18

	To Widow Simpson’s, Chesterford,	14

	To Powhatan Co. House,	16

	To Joseph Thompson’s at the forks of the road,	8

	To Long’s Ordinary, Buckingham,	9

	To Hoolen’s on Willis Creek,	8

	To Mrs. Sanders, Cumberland,	3

	To Widow Thompson’s passing Hood’s and Swiney’s,	27

	To Captain Hunter’s,	5

	To Thompson’s on the Long Mo., Campbell,	5

	To Dupriest,	6

	To New London,	10

	To Liberty Town,	16

	To Yearley’s, at Goose Creek, Bedford,	12

	To M. Loland, at the Blue Ridge Gap,	6

	To Big Flat Lick,	10

	To Fort Lewis, Botetourt,	12

	To Hans’ Meadows,	20

	To English’s Ferry, New River,	12

	To Fort Chiswell,	30

	To Atkins’ Ordinary,	19

	To Mid Fork Holstein,	—

	To Cross White’s, Montgomery,	3

	To Col. Arthur Campbell’s,	3

	To 7-mile Ford of Holstein,	6

	To Maj. Dysart’s Mill,	12

	To Washington Co. House,	10

	To Head of Reedy Creek, Sullivan Co., North Carolina,     	20

	To Block House,	13

	To North Fork Holstein,	2

	To Moccasin Gap,	5

	To Clinch River,	11

	To Ford of Stock Creek,	2

	To Little Flat Lick,	5

	To North Fork of Clinch,	1

	To Powell’s Mountain,	1

	To Wallan Ridge,	5

	To Valley Station,	5

	To Powell’s River,	2

	To Glade Spring,	4

	To Martin’s Station,	19

	To Big Spring,	12

	To Cumberland Mountain Gap,	8

	To Yellow Creek,	2

	To Cumberland River,	13

	To Big Flat Lick,	9

	To Little Richland Creek,	10

	To Big Richland Creek,	1

	To Robinson Creek,	10

	To Raccoon Spring,	1

	To Laurel River,	2

	To Little Laurel River,	5

	To Raccoon Creek,	8

	To Hazel Patch,	4

	To Rockcastle Creek,	6

	To Rockcastle River,	7

	To Scaggs’ Creek,	5

	To Head of Dicks River,	15

	To English Station,	8

	To Crab Orchard,	3

	To Logan’s Old Fort,	11

	To Doehurty’s Station,	8

	To Harrod’s Station,	6

	To Harrodsburg,	6

	From Hanover to Harrodsburg is 555 miles.




Наблюдения и происшествия: Выступил из Ганновера в понедельник, 27 мая 1782 года; прибыл к блокгаузу примерно в первую неделю июля. Дорога от Ганновера до этого места в целом очень хорошая; пересечение Голубого хребта неплохое; там приходится преодолевать лишь небольшой холм с некоторым количеством поворотов. Аллеганские горы также отнюдь не сложны в этом проходе. Есть один или два высоких холма около Нью-Ривер и форта Чиссел. Брод через Нью-Ривер довольно скверный; поэтому мы сочли целесообразным переправляться на пароме. Это в целом богатая водой дорога вплоть до блокгауза. Мы прождали здесь около двух недель компанию, а затем выступил в дикую местность с двенадцатью людьми и десятью ружьями, причем это был четверг, 18 июля. Дорога отсюда до тех пор, пока вы не переберетесь через хребет Уоллена, в целом плохая, местами очень скверная, особенно около Сток-Крик и хребта Сток-Крик. Здесь очень гористая местность, но в низинах возле водотоков узкими полосами встречается прекрасная земля. Когда бы эта земля ни была заселена, она останется малонаселенной. Броды через Холстон и Клинч оба хорошие в сухую погоду, но в сезон дождей часто приходится переправляться на плотах. От них вниз по долине Пауэлла до Камберлендского прохода дорога довольно хорошая; эта долина образована Камберлендскими горами на северо-западе и горой Пауэлл на юго-востоке, простирается, судя по всему, с северо-востока на юго-запад и имеет, полагаю, около ста миль в длину и от десяти до двенадцати миль в ширину. Земля в целом хорошая, и это чрезвычайно богатая водой местность, как и земля на реке Холстон, изобилующая прекрасными родниками и ручейками. На протяжении примерно пяти миль пути вдоль долины Камберлендские горы выглядят очень высокой грядой белых скал, недоступной в большинстве мест ни для человека, ни для зверя, и открывают дикий романтический вид. Путь через проход не очень сложен, но из-за своего расположения путешественники в некоторых местах при пересечении гор могут подвергнуться нападению неприятеля в крайне невыгодных условиях. Оттуда и до тех пор, пока вы не минуете Роккасл-ривер, хорошей дороги очень мало; этот участок местности очень гористый и плохо обеспечен водой вдоль тропы, особенно родниками. На водотоках есть немного хорошей земли, а прямо по эту сторону реки Камберленд просматривается хороший участок, и через несколько лет я рассчитываю основать там поселение. Некоторые участки дороги очень грязисты в дождливую погоду. Броды через Камберленд и Роккасл оба хорошие, если только вода не слишком высокая; после пересечения Роккасл идет несколько высоких холмов, а остальная часть пути сносно хорошая; земля кажется довольно скудной, по большей части покрыта дубовым лесом и т. д. Первые воды Кентукки, которых вы касаетесь, — это исток Дикс-ривер, ровно в восьми милях от Инглиса. Здесь мы прибыли в четверг, 25-го числа сего месяца, что ровно через семь дней после нашего выступления из блокгауза. В понедельник, 29-го числа сего месяца, я добрался до Харродсбурга и повидал брата Джеймса. На следующий день мы расстались, так как он собирался отправиться в путь в Камберленд.

В понедельник, 19 августа, полковник Джон Тодд с отрядом из ста восьмидесяти двух наших людей атаковал отряд индейцев численностью, предположительно, в шесть-семь сотен человек у Синих Солончаков и потерпел поражение, потеряв шестьдесят пять человек пропавшими без вести и убитыми.

Погибшие офицеры: полковники — Джон Тодд и Стивен Тригг; майоры — Эдвард Балджер и Силас Харлан; капитаны — У. Макбрайд, Джон Гордон, Джо. Кинкейд и Клаф Овертон; лейтенанты — У. Гивенс и Джон Кеннеди; прапорщик — Джон Макмертри.

В этом бою пал брат Джеймс. В субботу, 24-го числа сего месяца, полковник Логан с четырьмястами семьюдесятью людьми вышел на поле боя и похоронил павших; на поле были найдены убитыми сорок три человека, пропавшими без вести — двадцать два, всего шестьдесят пять.

Я мало путешествовал по стране. От Инглиса до Харродсбурга было предельно на запад, а от форта Логана до Синих Солончаков — предельно на север. До сих мест земля была в целом хорошей — за исключением окрестностей солончака, где она была весьма бедной и с плохим лесом, — в основном бедной водой, но довольно лесистой. У Ричмонд-Брод на реке Кентукки скалистый берег чуть ниже брода отвесно возвышается более чем на сотню футов.

По возвращении в Ганновер я выступил от Джона Крейга в понедельник, 23 сентября 1782 года; покинул Инглис во вторник в 1 час, прибыл к блокгаузу в следующий понедельник вечером и следовал в основном тем же обратным маршрутом, по которому выезжал. Ничего существенного со мной не произошло. Добрался до Ганновера где-то к концу октября того же года.»

Дед Томаса Спида приводит следующий маршрут «от Шарлотт-Корт-Хаус до Кентукки» под датой 1790 года:



		Miles

	“From Charlotte Court-House to Campbell Court-House,	41

	To New London,	13

	To Colonel James Callaway’s,	3

	To Liberty,	13

	To Colonel Flemming’s,	28

	To Big Lick,	2

	To Mrs. Kent’s,	20

	To English’s Ferry,	20

	To Carter’s,	13

	To Fort Chissel,	12

	To the Stone-mill,	11

	To Adkins’,	16

	To Russell Place,	16

	To Greenaway’s,	14

	To Washington Court-House,	6

	To the Block-house,	35

	To Farriss’s,	5

	To Clinch River,	12

	To Scott’s Station,	12

	To Cox’s at Powell River,	10

	To Martin’s Station,	2

	To—[manuscript defaced]

	To Cumberland Mountain	3

	To Cumberland River,	15

	To Flat Lick,	9

	To Stinking Creek,	2

	To Richland Creek,	7

	To Raccoon Spring,	14

	To Laurel River,	2

	To Hazel Patch,	15

	To Rockcastle,	10

	To—[manuscript defaced].”




Вышеупомянутые путевые дневники дают нам некоторое представление о поселениях и «улучшениях», возникших вдоль извилистой транспортной артерии из Виргинии в Кентукки. Автор с некоторой тщательностью стремился узнать больше об этом — о способах передвижения, о приеме, который оказывали вдоль дороги людям и скоту, и о социальных связях между крупными поселениями в Виргинии и Кентукки с этой тонкой нитью человеческих жизней по ту сторону континента. Сведений удалось собрать очень мало. Очевидно, что масштабная иммиграция в Кентукки была бы невозможна, если бы на дороге не было средств спасения и помощи. Многие зарабатывали на жизнь в качестве пионерских содержателей постоялых дворов и снабженцев на дороге Буна. Среди очень немногих из них, о ком остались какие-либо записи, капитан Джозеф Мартин, пожалуй, наиболее выдающийся и достойный памяти. «Хижина» или «форт-станция» Мартина, как ее называют по-разному, занимала стратегическую точку в прославленной долине Пауэлла, в ста восьмидесяти милях к западу от паромной переправы Инглиса, в двадцати милях к востоку от Камберлендского прохода и примерно в ста тридцати милях к юго-востоку от Краб-Орчарда и Бунсборо. Капитан Мартин был агентом Виргинии по делам индейцев и самым видным человеком в рассредоточенных поселениях долины Пауэлла, где он жил во время основания Бунсборо. Позже он сделал своей штаб-квартирой Лонг-Айленд в Северной Каролине. Из дневника полковника Хендерсона очевидно, что в 1775 году по дороге Буна повозки могли проехать не далее хижины Мартина. Здесь все перегружалось на вьючных лошадей. Несколько писем полковника Хендерсона капитану Мартину, сохраненных Историческим обществом Висконсина, приоткрывают завесу над тихой долиной Пауэлла. Одно из них гласит:

«Бунсборо
12 июня 1775



Дорогой сэр:

Мистер Ральф Уильямс, Дэвид Берней и Уильям Меллар обратятся к вам за солью и другими вещами, которые мы оставили у вас и которые были посланы за нами после того, как мы уехали. Пожалуйста, передайте им или тем, кого они наймут, то, что они попросят, и возьмите расписку. Также напишите мне пару строк о том, что и с кем вы отправили и т. д. Я очень тоскую по вестям от вас, умоляю, напишите мне подробно, как идут дела у вас в долине, а также о том, что происходит в Виргинии. Если вьючным лошадникам понадобится что-либо для защиты моих книг от порчи — вьючные седла, провизия или что-либо еще, что вы сочтете необходимым, пожалуйста, выделите им это за наш счет. До сих пор у нас все идет хорошо, надеюсь, у вас тоже. Я бы отправил ваших кобыл, но боюсь, что они еще не покрыты. Они будут благополучно доставлены моим братом через несколько недель.

Я ваш дор. сэр
покорный слуга
Ричард Хендерсон



Мистеру Джозефу Мартину в долине» [10]

20 июля он написал снова:

«Сожалею, слыша, что люди в долине бедствуют из-за нехватки провизии и боеприпасов; дал некоторые указания моему брату немного помочь вам порохом.

Стэнли, полагаю, к настоящему времени уже доставил вашу английскую кобылу, а другую вы получите с моим братом; при встрече отчитаюсь за то, что продержал их так долго. Мы не забыли вас во время создания законов; ваша часть страны слишком удалена от нашей, чтобы посещать наш Конвент, вы должны принимать законы через собственное Собрание; я подготовил план, который, надеюсь, вы одобряете, но об этом подробнее при встрече, которая, надеюсь, состоится скоро, хотя до приезда полк. Буна не могу сказать когда. Я чрезвычайно сожалею о происшествии с индейцами 23 числа прошлого месяца. Желаю, чтобы это не имело дурных последствий, но приложу усилия, чтобы выяснить, кем они были, и уладить этот вопрос. Ваше мужественное поведение доставляет мне огромное удовольствие; поддерживайте дух ваших людей, если возможно, сейчас наше время, индейцы не должны нас вытеснить; будьте уверены, что главные люди и воины чероки не одобрят то, что пытались сделать их люди, и накажут их. Умоляю, дорогой сэр, не позволяйте никому селиться ниже по долине, я боюсь, что они сейчас забрались слишком далеко и должны уйти; я не хотел, чтобы кто-либо селился ниже Камберлендского прохода до поры до времени. Мой брат [расскажет] вам новости этих мест... В спешке, дор. сэр...»

В декабре Джон Уильямс написал капитану Мартину из Бунсборо, и его письмо дает нам более близкое понимание дел на дороге Буна:

«...Что касается жалоб жителей долины Пауэлла по поводу того, что там содержатся животные, я счел бы совершенно несправедливым, чтобы нерезиденты приводили скот уничтожать и выедать пастбища скота местных жителей; тем не менее, сэр, я не могу полагать, что остановка скота полковника Харта там, когда он направлялся сюда, для откорма перед путешествием может быть хоть малейшим нарушением. Полковник Харты — собственник и имеет на эту землю такие же права, как любой другой человек. В долине есть много еще не занятых земель; и конечно, если есть право пускать скот на пастбище, он имеет право, равное любому живущему человеку. Поэтому я надеюсь, что вы постараетесь убедить в этом жителей и что это не поблажка полковнику Харту, а право, на которое он претендует и на которое, как я считаю, он по справедливости имеет право.

Надеюсь иметь удовольствие увидеть вас в Бунсборо 21 числа сего месяца — меж тем нисколько не сомневаясь, что вы употребите все оправданные методы для поддержания мира и согласия в долине» [11]

Как указывалось в предыдущем письме, эмигранты из колоний посягали на земли чероки за пределами приобретений Хендерсона. Джозеф Мартин был вынужден протестовать перед Собранием Северной Каролины против поселенцев из этого штата, продвигавшихся за пределы земель Хендерсона и селившихся в стране чероки. [12] Из письма полковника Хендерсона видно, что дорога Буна обозначала самый западный предел, до которого пионеры могли добираться с безопасностью. Безответственные чероки вторгались на приобретенные Хендерсоном земли, а столь же безответственные (или невежественные) белые вторгались в страну чероки. Трудность, вероятно, заключалась в отсутствии четкой, понятной линии границы, которую мог бы узнать всякий бегущий.

Поселение здесь, в долине Пауэлла, означало всё для пионеров Кентукки. Это становится еще более очевидным из попыток заинтересованных лиц добиться переноса индейского агентства капитана Мартина из Лонг-Айленда в точку на дороге Буна близ Камберлендского прохода. В декабре 1782 года Уильям Кристиан писал губернатору Гаррисону из «Великого [Лонг] Айленда», объясняя зависимость жителей (несомненно, как краснокожих, так и белых) от Мартина в час нужды. «Я обнаруживаю, — писал он, — что здешний отряд, состоящий из пятидесяти с лишним человек, живет на кукурузу полковника Мартина. Когда какая-либо семья начинает находиться в голодном состоянии, весьма вероятно, что они устремятся сюда и возложат на него заботу о хлебе». [13]

Четырнадцать дней спустя он писал из Маханаима «уважаемому полк. Сэмпсону Мэтьюзу» в Ричмонд, протестуя против сохранения индейского агентства Виргинии на Лонг-Айленде в Северной Каролине и настаивая на его переносе к окрестностям Камберлендского прохода:

«Проход находится примерно на полпути между нашими поселениями на Холстоне и в Кентукки, и застава там была бы местом отдыха для наших бедных граждан, идущих туда и обратно, и стала бы великим средством спасения жизней сотен из них. Ибо редко случается, чтобы индейцы убивали людей вблизи мест своей торговли; именно там происходит большая часть бед на дороге... Я рассматриваю предлагаемое мной изменение как имеющее огромное значение для фронтира Вашингтона [округ], для наших людей, путешествующих в Кентукки и обратно, в особенности для бедных переселяющихся семей...» [14]

На протяжении всего XVIII века путешествовать по дороге Буна было чрезвычайно опасно; и те, кто отправлялся в путь в любом направлении, объединялись и путешествовали «компаниями». Во всяком случае, риска хватало даже для самых дерзких, но хорошо вооруженная «компания» испытанных пионеров на дороге Буна представляла собой опасную добычу. Было принято объявлять об отправлении компании из Виргинии или Кентукки в местных газетах, чтобы все желающие совершить путешествие могли узнать о намечающемся отъезде. Главным местом сбора в Кентукки было пограничное поселение Краб-Орчард. Некоторые из этих объявлений чрезвычайно интересны; изменения в формулировках весьма показательны при внимательном чтении:

Объявление

Настоящим объявляется, что компания соберется у Краб-Орчарда в воскресенье, 4-го дня мая, чтобы пройти через дикую местность, и отправится в путь 5-го числа. В это время отправится большая часть делегатов на государственный конвент [15]

Крупная компания соберется у Краб-Орчарда в воскресенье, 25 мая, чтобы совершить ранний старт в понедельник, 26 мая, через дикую местность к старому поселению [16]

Крупная компания соберется у Краб-Орчарда 15-го дня мая, в готовности выступить 16-го числа через Дикую дорогу в Ричмонд [17]



Объявление

Настоящим объявляется, что несколько джентльменов намереваются встретиться у Краб-Орчарда 4-го июня в полной готовности выступить рано на следующее утро через Дикую дорогу [18]

Объявление

Крупная компания соберется у Краб-Орчарда 19 ноября, чтобы на следующий день отправиться в путь через Дикую дорогу. Поскольку здесь очень опасно из-за индейцев, выражается надежда, что каждый отправится хорошо вооруженным [19]


Оказывается, невооруженные люди иногда присоединялись к компаниям и полагались на защиту других в минуты опасности. В одном объявлении настойчиво призывалось, чтобы каждый был вооружен и «не полагался на защиту других» [20]

Частота отправления таких компаний свидетельствует об огромном объеме путешествий по дороге Буна. Еще в 1788 году в объявлениях указывалось, что партии отправятся из Краб-Орчарда 5 мая, 15 мая, 26 мая, 4 июня и 16 июня. И похоже, что в более суровые (более безопасные?) месяцы движение не сильно затихало; осенью того же года в объявлениях значилось отправление компаний 19 ноября, 9 декабря и 19 декабря. И все же в это время года индейцы часто устраивали засады на путешественников, движимые, без сомнения, голодом на отчаянные поступки. Страдания этих краснокожих мародеров заняли скромное место в истории; тем не менее они представляют особый интерес. Одна история, которую, возможно, рассказывали не до тошноты, весьма показательна; она была бы забавной, если бы не имела столь фатального исхода. Зимой 1787–88 годов группа путешественников на дороге Буна подверглась нападению индейцев недалеко от границы Кентукки. Их лошади были разграблены, но путешественники спаслись. Спешно прибыв «внутрь» поселений, они собрали отряд для погони. По следам на снегу индейцев точно выследили. Их настигли в лагере, где они сушили свои одеяла и т. д. перед большим костром. При первой же атаке полностью застигнутые врасплох дикари пустились наутек — совершенно нагими. Не удовлетворившись возвращением похищенного имущества, кентуккийцы преследовали беглецов в горах. По пути они находили деревья с содранными кусками коры, которыми индейцы пытались прикрыть свои тела. Догнать их не удалось, хотя у некоторых из их хорошо защищенных преследователей отморозились ноги. Ужасная участь дикарей несомненна.

Прежде чем Ричард Хендерсон прибыл в Кентукки, Дэниел Бун написал ему: «Мой совет вам, сэр, — приезжайте или пришлите кого-нибудь как можно скорее. Вашего общества очень ждут, ибо люди сильно тревожатся, но готовы остаться и рискнуть своей жизнью вместе с вами, и сейчас самое время сорвать планы индейцев и удержать эту страну, пока мы в ней находимся. Если мы уступим им сейчас, так будет всегда».

Это письмо наглядно показывает, как самый сведущий человек в Кентукки относился к поселению Хендерсона в Бунсборо. Покупка Хендерсона была отвергнута как Виргинией, так и Северной Каролиной; однако законодательное собрание Виргинии подтвердило продажи земель Хендерсоном в той мере, в какой они совершались в пользу реальных поселенцев, а не спекулянтов. Хендерсону и его соратникам были пожалованы земли взамен отобранных у них. Трансильванская компания, хотя на нее косо смотрели многие, предпочитавшие рисковать своими правами на владение по томагавку, а не теми, что предоставляла Компания, оказала на первое заселение Кентукки столь же мощное моральное влияние, сколь предсказывал Дэниел Бун, — большее влияние, чем любая другая компания до Войны за независимость.

Что значило для американских колоний иметь храбрый отряд пионеров в Кентукки в ту переломную эпоху — важная глава в истории дороги Буна.





ГЛАВА IV

КЕНТУККИ В ГОДЫ ВОЙНЫ ЗА НЕЗАВИСИМОСТЬ

История в Кентукки вершилась стремительно, когда революционная борьба достигла кризиса в 1775 году у Конкорда и Лексингтона. К югу от реки Огайо новая империя Виргинии заполнялась покорителями Запада. Население долины Миссисипи насчитывало тринадцать тысяч человек, причем три тысячи составляло население Нового Орлеана. Сент-Луис, находившийся во владении Испании, вел оживленную торговлю с индейцами на Миссури. Винсенн, британский форт на Уобаше, имел население в четыреста белых жителей. Детройт, метрополия Запада, насчитывал полторы тысячи жителей, что более чем вдвое превышало число в лихие дни Глэдвина всего десятилетием ранее. Британский флаг также развевался в Каскаскии на Миссисипи и в Сандаски. Эта полоса британских фортов на севере отделялась от американской метрополии Запада, Питтсбурга, и от первых крепостей, построенных в Кентукки, лигами лесов, мрачных, как во времена, когда через них прошел Буке, и населенных угрюмыми индейскими племенами, на время устрашенными вторжением Данмора, но молча выжидающими своего часа, чтобы отомстить за потерю лугов Кен-та-ки.

Таково было положение дел, когда в апреле 1775 года открытая борьба за независимость американских колоний была грубо спровоцирована у Лексингтона. Случайному наблюдателю могло показаться, что колонисты, спешившие теперь по Дикой дороге Буна в виргинский Кентукки, не могли испытывать столь же острой ревности к американским интересам, какая была свойственна патриотам на Востоке. Напротив, имеются свидетельства того, что эти первые пионеры Запада обладали глубоким пониманием ситуации и сочувствием к сражающимся патриотам, которое даже усиливалось из-за разделявшего их расстояния и перенесенных ими лишений. К тому же немало из них на собственном опыте познали грабежи британских чиновников и ненавистные налоги. Предметом гордости кентуккийцев является то, что в центре их прекрасного края Блу-Грасс был воздвигнут первый памятник первым погибшим в революции. Группа пионеров услышала весть о битве при Лексингтоне, сидя у своего костра. Допоздна эти суровые люди пересказывали друг другу новость, а перед рассветом назвали новое поселение, которое им предстояло основать, Лексингтоном в честь павших сынов Новой Англии.

Поначалу было вовсе не очевидно, во что выльется война на Западе. На Западе о Войне за независимость знали едва ли больше, чем двумя десятилетиями ранее о Франко-индейской войне. Но с самого начала стало ясно, что обеим сторонам предстоит колоссальная борьба за то, чтобы склонить на свою сторону — как того желали британцы — индейские племена, обитавшие между рекой Огайо и Великими озерами. В течение двух лет борьба на Востоке продолжалась, поглощая все внимание обеих сторон. В 1776 и 1777 годах история Запада представляет собой лишь продолжение кровавой хроники лет, предшествовавших кампании Данмора, подобно свирепому нападению на Уили в сентябре 1777 года. Индейцы постепенно забывали сокрушительную победу Льюиса в Пойнт-Плезанте и свои торжественные клятвы в лагере Шарлотта и вновь с неизменным удовольствием совершали набеги на слабые кентуккийцые посты или давали Длинным Ножам предостаточно поводов для варварств, в которых последние были замечены.

Открытие военных действий Революции на Западе стало важнейшим этапом войны в истории Дикой дороги Буна; ибо с самого начала раз и навсегда решался вопрос о том, будет ли удержана или потеряна эта тонкая, длинная, бесценная тропа в Кентукки через поселение Ватога. Если бы ее не удалось удержать, не оставалось никакой надежды для храбрецов, отправившихся основывать ту западную империю за Камберлендскими горами. Отрезанные южными индейцами от путей отступления, они лишались надежды на помощь и успех: ведь успех их начинания зависел от воодушевления, которое их продвижение внушало тем, кто шел позади. Никто бы не пришел, если бы поселение Ватога не выжило.

Британские агенты среди южных индейцев — чероки, криков, чокто и чикасо — ускорили и приблизили начало борьбы на этом историческом пути, подтолкнув индейцев к смертоносному нападению на поселение Ватога. Чероки, продавшие Трансильванской компании свои земли, легче всего поддавались подстрекательству к войне, и пятьдесят вьючных лошадей с боеприпасами, распределенные по их селениям в тех глубоких горных долинах, где сходятся обе Каролины и Джорджия, обусловили вспышку насилия в июле 1776 года. Прямо к северу от них лежали грубые зачатки цивилизации на верховьях Теннесси, а дальше «внутри» проходила пограничная линия Виргинии. Штаб-квартирой поселения Ватога можно назвать форт Ватога под командованием героев Робертсона и Севьера; здесь Бун чуть более года назад заключил договор с чероки от имени Ричарда Хендерсона. Форты Итона, Эвана Шелби, Джона Шелби, Кэмпбелла и Уоммака были важными промежуточными станциями на этом пути из Виргинии в Кентукки. Два индейских отряда, более крупных, чем остальные, двинулись к форту Ватога и форт-станции Итона, и защитники последней, узнав от своих разведчиков о приближении грозных сил под началом печально известного Дрэггин Каноэ, решили оказать им горячий и неожиданный прием. Соответственно, утром двадцатого июля почти двести бурых фигур можно было видеть крадущимися от форта двумя тонкими линиями, наполовину затерянными в тумане, по направлению к открытой местности, известной как «Флэтс» близ «Лонг-Айленда» на реке Холстон. Во время марша был встречен и обращен в бегство передовой отряд из двух десятков дикарей. Никаких других признаков присутствия неприятеля обнаружить не удалось, и к концу дня люди стали возвращаться в свой форт.

Дрэггин Каноэ, не менее дерзкий, чем его враги, выждал момент и, когда белые маршировали домой, обрушился на них, выстроив своих дикарей клинообразным боевым порядком. Мгновенно пограничники отступили вправо и влево и с отчаянным спокойствием стали ждать натиска. Индейский план сбить белых с ног сокрушительной атакой провалился; пограничники вросли в землю, встретили натиск и разнесли линию дикарей вдребезги. Одна атака — и все было кончено. Необученные солдаты не могли оправиться от нападения такого рода, и нападавший отряд мгновенно обратился в бегство. Эта битва у Лонг-Айленд-Флэтс была первой в серии побед пионеров Ватоги; ее значение сегодня трудно переоценить.

Лучшим ее плодом стало то, что она принесла новые победы ободренным жителям Ватоги. В тот же день другая индейская орда на рассвете окружила и атаковала форт Ватога. Лишь около двух десятков мужчин находились дома, чтобы защищать множество женщин и детей, но они оказались вполне на высоте положения и страшным шквалом огня отбросили линию дикарей, которые неотвратимо приближались в тот час, когда индейцы неизменно совершали свои нападения, — на рассвете. Робертсон был старшим офицером командования, а Севьер — его храбрым помощником. Последний, узнав об индейском восстании, в своем стиле написал послание жителям далекой виргинской границы бдительно охранять свои дома — даже не прося прислать помощь в гораздо более слабый и бесконечно более подверженный опасности поселок Ватога на кентуккийской дороге.

В других местах приграничная война велась с переменным успехом; небольшой отряд джорджийских пограничников вторгся в земли чероки [20*] в надежде захватить печально известного британского агента Кэмерона и понес тяжелые потери из-за вероломства чероки. Вся южная граница была взбудоражена, строились планы стремительных рейдов в земли чероки, однако их не удавалось осуществить одновременно. Тем не менее Кэмерон со своими тори и индейцами действовал согласованно и принес внезапное опустошение в Южную Каролину. Сила удара была сломлена храбрым полковником Эндрю Уильямсоном, который, собрав около тысячи добровольцев ближе к концу июля, начал первое крупное вторжение в земли чероки. Около селения чероки Эсенека каролинцы обнаружили Кэмерона и одержали дорого стоившую победу. После некоторых внутренних разногласий маленькая армия проявила характер и уверенно двинулась дальше, чтобы уничтожить нижние селения чероки, что было полностью завершено к середине августа. Лишь дефицит боеприпасов помешал Уильямсону атаковать средние селения.

Эта задача выпала на долю второй экспедиции в земли чероки. Это была совместная кампания, предпринятая Северной и Южной Каролиной и Виргинией, каждая из которых должна была выставить по две тысячи человек. Северные каролинцы под командованием Ратерфорда первыми выступили в поле. Этот офицер с двадцатью четырьмя встами человек покинул исток Катобы и проложил «тропу Ратерфорда», ведущую к ущелью Свананоа в горах Блу-Ридж и далее к средним селениям чероки через брод Уорриорз-Форд на реке Френч-Бид и гору Кауи. Средние селения были уничтожены, и, соединившись с Уильямсоном, оба отряда прошли по долинным селениям чероки, пока «все поселения чероки к западу от Аппалачей не были стерты с лица земли, не оставив ни посевов, ни скота».

Пока каролинцы опустошали нижние земли чероки, виргинские войска собирались у Лонг-Айленда на Холстоне под началом своего командира полковника Уильяма Кристиана. Их кампания против загорных селений формировалась здесь, на небольшой западной тропе, и лишь первого октября были получены все подкрепления людьми и оружием из поселений между фортом Ватога и виргинской границей. Продвижение по Большому острову на Холстоне было медленным, но решительным: каждый лагерь делался абсолютно неуязвимым для внезапного нападения. Индейцы, узнав о силе армии Кристиана, были достаточно разумны, чтобы не оказывать сопротивления. Они отступили без боя, и пограничники достигли сердца загорного края пятого ноября. Здесь они грабили, жгли и разрушали в свое удовольствие, пока от сломленных племен не прибыла депутация с мольбами о мире. В этой акции старый Дрэггин Каноэ не пожелал участвовать и ускользнул с несколькими сторонниками в сторону Чикамоги. Кристиан заключил договор, который четко обозначил границу между индейцами и белыми, а затем вернулся домой, оставив гарнизон возле кентуккийской тропы у Холстона. По словам Рузвельта, который из всех авторов отдал этой кампании наибольшую справедливость: «Жители Ватоги и западники в целом были главными победителями в войне. Будь поселения Ватоги уничтожены, они больше не прикрывали бы Дикую дорогу в Кентукки; и тогда Кентукки поневоле пришлось бы оставить. Но последователи Робертсона и Севьера стойко стояли за свои дома; ни один из них не бежал через горы. Чероки были потрепаны так жестоко, что в течение нескольких лет они больше не воевали в полном составе; и это не только дало поселенцам передышку, но и позволило им настолько усилиться, что при возобновлении борьбы они легко могли за себя постоять. Таким образом, война стала еще одним важным звеном в цепи событий, благодаря которым был завоеван Запад; и если бы какое-либо звено в этой цепи порвалось в те ранние годы, то к миру 1783 года заапалачские земли, вероятнее всего, оказались бы в руках неамериканской державы». Если удержание этой тропы имело столь колоссальное значение, то ценность самой тропы понятна без лишних слов.

Обращаясь теперь к концу дороги Буна, необходимо вкратце рассмотреть Войну за независимость на «дальнем» Западе; хотя во многих кампаниях сама дорога не играла никакой роли, в широком и подлинном смысле именно пионеры дороги Буна вели важнейшие сражения революции на Западе.

В начале борьбы на Западе дальновидные люди усмотрели признаки растущего презренного союза дикарей с британскими интересами; и до наступления кровопролитного 1778 года оставалось лишь выяснить, в какой степени Англия нуждалась в индейских союзниках, собиравшихся вокруг ее фортов вдоль озер. Ужасным пятном на истории британского правления в Америке является то, что, столкнувшись с той же ситуацией, английские офицеры на Западе использовали любые средства возмездия, за применение которых они так сурово осуждали французских чиновников четверть века назад. Американские офицеры использовали индейцев в качестве проводников и разведчиков и были виновны в разжигании межплеменной войны; но они не платили индейцам за принесенные британские скальпы, не превозносили их за их кровопролитные успехи и не снаряжали для дальнейшей службы. Как сказал один храбрый американский офицер: «Пусть этот позор останется на них» — и жители Запада никогда не забудут этот позор и не простят его! Они помнят и всегда будут помнить пламенные слова Вашингтона, написанные более чем через десять лет после окончания Революции: «Все трудности, с которыми мы сталкиваемся в отношениях с индейцами, их враждебность, убийства беззащитных женщин и детей по всем нашим рубежам происходят по вине агентов Великобритании в этой стране». Сегодня в сотнях домов потомков пионеров в Кентукки жива память о бесчеловечных зверствах британских офицеров во время Революции; это никогда не будет забыто и неизменно будет вызывать предвзятость у еще не родившихся поколений. Позор останется на них.

В начале войны вожди индейских племен были приглашены в Питтсбург, где им объяснили суть борьбы в следующей притче:

«Представьте, что у отца был маленький сын, которого он любил и баловал в детстве, но когда тот подрос и стал юношей, отец начал подумывать о том, чтобы получить от него хоть какую-то помощь; собрав небольшой вьюк, он приказал сыну нести его. Мальчик охотно поднял этот вьюк и последовал с ним за отцом. Отец, видя, что мальчик послушен и готов помочь, продолжает в том же духе; и по мере того как мальчик крепнет, отец делает вьюк пропорционально больше; однако до тех пор, пока мальчик способен нести вьюк, он делает это без ропота. Наконец, однако, когда мальчик достигает зрелости, в то время как отец собирает для него вьюк, появляется некто с дурными наклонностями и, узнав, кому предстоит нести этот вьюк, советует отцу сделать его тяжелее, ибо сын наверняка способен нести ношу побольше. Отец, прислушавшись к дурному совету вместо того, чтобы посоветоваться с собственным рассудком и родительскими чувствами, следует совету бессердечного советчика и собирает для сына тяжелый груз. Сын, уже повзрослевший, оценивая вес ноши, которую ему предстоит нести, обращается к отцу со следующими словами: "Дорогой отец, этот вьюк для меня слишком тяжел, умоляю, облегчи его; я готов сделать все, что могу, но не в силах нести этот груз". Сердце отца к тому времени ожесточилось, а дурной советчик кричит ему: "Отец, выпори его, если он ослушается", и поскольку сын отказывается нести вьюк, отец приказывает ему поднять ношу и убираться прочь, иначе он выпорит его, и уже заносит палку, чтобы ударить его. "Итак, — говорит сын, — со мной поступают так за то, что я не делаю того, чего не могу сделать? Что ж, если уговоры на тебя не действуют, отец, и вопрос о том, способен ли я нести столь тяжелый вьюк, должен решиться ударами, то у меня не остается иного выбора, кроме как оказать сопротивление твоему неразумному требованию своей силой и таким образом в драке выяснить, кто сильнее"».

Индейцев призывали соблюдать нейтралитет в разгоравшейся борьбе. Как ни невозможен был такой курс для людей, любивших войну больше мира, некоторые племена пообещали сохранить нейтралитет. Однако через несколько месяцев большинство племен состояло в открытом или тайном союзе с британскими офицерами. Лишь лучшая часть племени делаваров во главе с капитаном Уайт-Айсом примкнула к американскому делу. Англия всегда испытывала трудности в использовании американских индейцев из-за нехватки людей, способных успешно контролировать их. Даже когда форты французов на Западе перешли во владение британцев, французы были оставлены у руля, поскольку ни один англичанин не мог так же хорошо управлять дикарями, для которых эти форты служили местом сборов. Начало успешного использования индейцев против растущей виргинской империи к югу от Огайо и против умножающихся хижин и фортов Длинных Ножей можно условно отнести к весне 1778 года, когда три северных ренегата — Саймон Гёрти, Мэтью Эллиотт и Александер Макки — ускользнули от континентального генерала Ханда в Питтсбурге и поступили на службу к лейтенант-губернатору Гамильтону в Детройте. Воспитанные на приграничной войне и хорошо известные среди индейцев от Саскуэханны до Миссури, эти трое мужчин были «самыми эффективными орудиями для целей приграничной войны», какие только могли заполучить британцы. Гамильтон немедленно начал планировать вторжение в Пенсильванию и завоевание Питтсбурга. Кампания была осуждена его начальством на Востоке и забыта ее автором, когда до его слуха внезапно дошли новости о дерзком вторжении виргинской армии на его собственную территорию.

Трансильванская компания тихо, но внезапно прекратила свое существование, когда кентуккийцы избрали Джорджа Роджерса Кларка и Габриэля Джона Джонса членами виргинской ассамблеи, ибо ассамблея образовала графство Кентукки из земель, купленных Хендерсоном в форте Ватога в 1775 году. Добившись этого, Кларк, уроженец Виргинии и герой Войны Данмора, вернулся в Кентукки, вынашивая еще более грандиозные планы. С ясным пониманием он видел, что растущее сближение индейских и британских интересов означает, что Англия, даже потерпев неудачу на Востоке, сможет вести бесконечную и губительную войну «в тылу у колоний», пока удерживает форты на северной окраине Черного леса. Кларк отправил на север шпионов, добывших сведения, которые подтвердили его подозрения; после чего он поспешил на восток со смелым планом завоевания «оплотов британского и индейского варварства» — Каскаскии, Винсенна и Детройта.

Он прибыл вовремя. Колонии радовались первой великой победе раннего этапа войны — при Саратоге. Повсюду царил высокий подъем надежд. От Патрика Генри, губернатора Виргинии, Кларк получил два приказа, один из которых предписывал атаковать британский пост Каскаския. Он немедленно отправился в Питтсбург, чтобы набрать на Западе (где и Данмор, и Льюис набирали свои армии) войска для самого блестящего военного достижения в западной истории. Спустившись по Огайо в Кентукки, где он получил подкрепления, Кларк бесшумно прошел через леса со ста тридцатью пятью отборными людьми к Каскаскии, которую захватил в результате полной неожиданности 4 июля 1778 года. «Продолжайте веселье, — сказал он гулякам, которых застал врасплох на танцах, — но помните, что вы танцуете под эгидой Виргинии, а не Великобритании». Кларк принес в Иллинойскую землю весть о недавно заключенном союзе между Францией и Соединенными Штатами и использовал ее с поразительным эффектом. Французский священник в Винсенне поднял виргинский флаг над этим фортом, сказав жителям и индейцам, что их «французский Отец ожил». В октябре Виргиния включила «округ Иллинойс» в состав своей западной империи — это была первая часть земель к северу от реки Огайо, перешедшая под управление одного из штатов Союза.

Одновременно с триумфальным завоеванием Кларка в Питтсбурге была сформирована экспедиция для похода против индейцев в окрестностях британского форта в Сандаски — возможно, чтобы противодействовать слухам о попытке Гамильтона из Детройта вторгнуться в Пенсильванию. Войска и припасы должны были собраться у форта Питт, откуда предстояло двигаться к озерам по знаменитому маршруту Буке. Экспедиция была поручена генералу Лахлану Макинтошу. Мучительные задержки вывели из себя индейцев-проводников, и Макинтош выступил до прибытия обозов, опасаясь, что дальнейшая задержка оттолкнет его дружественных индейцев, среди которых был делавар Уайт-Айс, перешедший на американскую сторону. В устье Бивер-Рик Макинтош построил форт, носящий его имя, — первый форт, построенный американцами на северной стороне Огайо. Продвигаясь на запад по тройной тропе Буке с двенадцатьюстами человек, он за четырнадцать дней достиг реки Маскингам (Тuscarawas), куда прибыл 19 ноября 1778 года, и возвел там форт Лоренс.

Но лейтенант-губернатор Гамильтон, узнав о захвате Кларком Каскаскии и предательстве непостоянных жителей Винсенна, принялся за отвоевание Иллинойса. Выступив из Детройта в прекрасный октябрьский день, экспедиция спустилась по Детройт-Ривер и вошла в Моми. Погода испортилась, и прошло семьдесят один день, прежде чем американский капитан Хелм в Винсенне сдал свой жалкий форт и стал военнопленным. Гамильтон не смог двинуться дальше на Каскаскию из-за нехватки провизии и остался зимовать там, где находился. Так завершился впечатляющий 1778 год: Кларк в Каскаскии наблюдал за пиршеством своего противника в Винсенне; небольшой отряд Макинтоша в форте Лоренс подвергался непрекращающимся нападкам и осаде. На Востоке событиями года стали эвакуация Филадельфии, битва при Монмуте и ужасная резня в Вайоминге.

1779 год должен был принести на Западе столь же блестящее достижение, скольким для Востока стало взятие Стоуни-Пойнт. Этим событием было отвоевание Винсенна Кларком. Объединившись с опытным авантюристом полковником Фрэнсисом Виго, ранее находившимся на испанской службе, Кларк убедился в необходимости захватить Гамильтона, иначе Гамильтон захватит его. Соответственно, 5 февраля Кларк выступил на Винсенн со ста семьюдесятью верными людьми. Через двенадцать дней они достигли реки Эмбаррас, которую перешли двадцать первого числа с величайшей отвагой, бредя в воде по плечи. Двадцать пятого числа Гамильтон, самый удивленный человек на свете, был вынужден капитулировать. Через две недели он уже направлялся в Виргинию; там, будучи признанным виновным в покупке виргинских скальпов у индейцев, он был заключен в тюрьму, но в следующем году обменян.

В июле, возвращаясь из Нового Орлеана с припасами, полковник Роджерс и его отряд кентуккийцев были разгромлены индейцами под предводительством Гёрти и Эллиотта на реке Огайо. В жестоком встречном бою погибло шестьдесят кентуккийцев. Печальная весть быстро разнеслась по Кентукки, и тысяча голосов громко требовала мести. В ответ майор Боуман повел триста добровольцев вверх по долине Скиото и атаковал столицу шауни. Где-то была допущена ошибка, и до достижения победы был отдан приказ об отступлении.

Этим летом покоритель Иллинойса рассчитывал завершить свой триумф взятием Детройта. Посланник Томаса Джефферсона, губернатора Виргинии, принес весть, что войска для этой экспедиции будут предоставлены Виргинией и Кентукки и соберутся в июле в Винсенне. К назначенному сроку Кларк обнаружил лишь несколько солдат из Кентукки и ни одного из Виргинии. Экспедиция на Детройт сорвалась из-за нехватки у Виргинии денег и людей, хотя артиллерия, боеприпасы и снаряжение для кампании были добыты у форта Питт по приказу Вашингтона. Но с мастерским предвидением губернатор Джефферсон добился создания форта на реке Миссисипи в Иллинойской земле. Этим летом небольшой гарнизон, оставленный генералом Макинтошем в забвении в Черном лесу в форте Лоренс, бежал обратно по тропе в Питтсбург. Нигде к северу от Огайо сцены, столь часто разыгрывавшиеся в Кентукки, не воспроизводились с таким ярким драматизмом, как у маленького форта Лоренс на верхнем Маскингаме. В один из моментов четырнадцать человек из гарнизона были заманены хитростью и перебиты. В другой раз армия численностью в семьсот воинов осадила полузабытую маленькую крепость и ее бесстрашных защитников. Небольшой вал можно увидеть сегодня недалеко от Боливара в штате Огайо; он обозначает одну из сторон первого форта, возведенного на территории нынешнего Огайо, если не считать таковых у берегов озера. Так завершился 1779 год: Кларк снова владел Винсенном, а также Каскаскией и Кахокией, но был разочарован провалом детройтской экспедиции; Гамильтон томился в виргинском подземелье в двенадцатистах милях от своей столицы — форта Детройт; форт Лоренс был заброшен, а земли Кентукки погрузились в скорбь из-за ужасных потерь Роджерса и бесславного отступления Боумана из долины Скиото. С другой стороны, Восток гордился взятием Стоуни-Пойнт Безумным Энтони Уэйном, отпором Салливана индейцам и ошеломляющей победой Пола Джонса на море.

В 1780 году начались четыре экспедиции, каждая из которых была своеобразной и примечательной. Годом ранее, в 1779-м, Испания объявила войну Англии. Новый командующий в Детройте воспользовался первой же возможностью восстановить контроль над Миссисипи, атаковав испанский город Сент-Луис. Эта экспедиция под руководством капитана Синклера спустилась по Миссисипи из Прери-дю-Шьен. Нападение не увенчалось успехом, но было убито шестеро белых и восемнадцать захвачено в плен.

Во время прошлогодней экспедиции Боумана против шауни британский офицер полковник Бёрд собрал в Сандаски заметные силы для подготовки вторжения в Кентукки. Известие о кентуккийском рейде вверх по долине Скиото заставило людей Бёрда вместо активных действий снова заняться «стряпней и советами». В этом году вторжение Бёрда воплотилось в жизнь, и судьба кентуккийских поселений висела на волоске. Армия вторжения, состоявшая из шестисот индейцев и канадцев, была вооружена двумя артиллерийскими орудиями. Мало сомнений в том, что эта армия могла бы разрушить до основания любую «форт-станцию» в Кентукки и победным маршем пройти по новым поселениям. Форт-станция Раддл на Ликинге подверглась угрозе первой и быстро капитулировала. Форт Мартина также сдался. Но на этом Бёрд приостановил свое завоевание и отступил на север: жестокость индейских союзников, по крайней мере на этот раз, шокировала британского командира. Истинная причина столь резкого отступления заключалась, без сомнения, в том, что приток переселенцев привел в Кентукки столь колоссальное количество людей, что Бёрд не осмелился углубляться в страну из-за страха перед внезапным нападением. Вопиющая беспечность вновь прибывших жителей, не позаботившихся о строительстве надлежащих укреплений против индейцев, несомненно, предстала перед британским командиром свидетельством силы и стойкости, испытывать которые у него не хватило мужества. На самом деле он вполне мог уничтожить каждое поселение между рекой Огайо и Камберлендским проходом.

В качестве возмездия Кентукки направил к северу от Огайо огромную армию: тысяча человек вызвалась добровольцами под началом Кларка, героя Винсенна. Крупная индейская армия была разгромлена возле селения шауни Пикавей. Множество селений вместе с хлебом на корню были сожжены. Аналогичная экспедиция из Питтсбурга под командованием генерала Бродхеда сожгла посевы и селения на верхнем Маскингаме.

В ответ на нападение на Сент-Луис испанский командующий в этом пункте направил экспедицию против оставленного британского поста Сент-Джозеф. Объявив войну Англии в предыдущем году, Испания оккупировала Натчез, Батон-Руж и Мобил, что вместе с Сент-Луисом давало ей контроль над Миссисипи. Но его католическое Величество строил иные испанские замки в Америке. Он желал завоевания британского Северо-Запада, чтобы компенсировать британский захват Гибралтара. Этот «захват» Сент-Джозефа привел к забавному, но зловещему притязанию со стороны Испании на Парижском мирном договоре, когда под этим предлогом испанская корона потребовала все земли к западу от линии, проведенной от Сент-Джозефа на юг через территории нынешних штатов Огайо, Кентукки, Теннесси, Джорджия, Алабама и Миссисипи. Однако граница по реке Миссисипи была яростно оспорена и отвоевана американскими комиссарами.

В этом году под руководством бригадного генерала Кларка была построена первая «канонерка», бороздившая воды западных рек. Это была галея, вооруженная легкой артиллерией. Это странное на вид судно вскоре вышло из употребления, хотя и стало грозой для индейцев, постоянно досаждавших жителям нижнего течения Огайо. Оно не слишком нравилось и ополченцам, которые не любили служить на воде. Тем не менее оно служит типичным примером предприимчивости и преданности «Отца Кентукки» делу, ради которого он сделал так много.

В следующем, 1781 году завершилась Война за независимость на Востоке, когда армия Корнуоллиса прошла мимо рядов французских и американских войск у Йорктауна под меланхоличную мелодию «Мир перевернулся». Парижский мирный договор был подписан лишь в 1783 году, а тем временем самый кровопролитный за всю войну на Западе 1782 год прибавил свои ужасы ко всему, что было до него. Пока Восток радовался, в центральной части Запада произошла страшная резня в Гнаденхюттене — тем более ужасная, что ее совершили сами белые люди.

В мае 1782 года зверства дикарей (подстрекаемых британцами) вдоль границы Пенсильвании и Виргинии стали невыносимыми, и в земле Монроногахила была собрана экспедиция, чтобы проникнуть в кишащую индейцами местность на реке Сандаски. Четыреста добровольцев, все верхом, собрались у реки Огайо возле Минго-Боттом; они выбрали своим командиром полковника Уильяма Кроуфорда, опытного офицера Войны за независимость, верно шедшего за Вашингтоном в тяжелых кампаниях на Лонг-Айленде и в Делавэре. Кроуфорд двинулся прямо через леса, поначалу даже избегая индейских троп, в надежде застать врага полной врасплох. Но его хитрый противник полностью перехитрил его, и индейцы с британцами прекрасно знали о каждом его дневном продвижении. Сражение произошло на территории прерий возле реки Сандаски в нынешнем округе Кроуфорд, штат Огайо, и хотя оно не стало победой ни для одной из сторон, в следующую ночь был отдан приказ об отступлении американцев. Полковник Кроуфорд, среди прочих, был захвачен в плен и принял мученическую смерть на костере — возможно, это самое печальное отдельное зверство, совершенное краснокожими в западной истории. Этот седой ветеран Революции отдал свою жизнь, чтобы умиротворить индейцев за резню христиан-индейцев, учиненную свирепыми пограничниками из земли Монроногахила в предыдущем году.

Весной в Кентукки наблюдались лишь незначительные действия дикарей. В августе крупная индейская армия собралась на нижней Сейото с целью вторжения в Кентукки. Перед собравшимися выступил с пламенной речью Саймон Герти, после чего войско двинулось на юг и напало на форт Брайант-Стейшн, одну из сильнейших форт-станций в Кентукки. После тяжелого дня, в течение которого продолжали прибывать подкрепления, вынужденные с боем прорываться в форт или бежать, Герти попытался добиться капитуляции. Перехитрив противника, ренегат прибегнул к уловке, столь же хитроумно задуманной, сколь и ужасно успешной. Ночью вся индейская армия исчезла, словно охваченная панике. На вертелах осталось мясо. Одежда была разбросана по всему лагерю и вдоль пути следования бежавшего войска. Наиболее опытные бойцы пограничного ополчения, которое вскоре бросилось по следам погони, унюхали обман, но упрямцы поспешили вперед в надежде на месть. У переправы через Ликинг, возле нижних солончаков Блю-Ликс, индейская засада встретила безрассудных преследователей страшной вспышкой огня, и битва у солончаков Блю-Ликс превратилась в стрельбу на ходу, безумное бегство и резню.

Тысяча человек присоединилась к Кларку для ответного вторжения на север, в ходе которого было совершено обычное разрушение селений и посевов. Это событие можно считать последним военным эпизодом Войны за независимость на Западе.





ГЛАВА V

У КОНЦА ДОРОГИ БУНА

Девятнадцатого апреля 1775 года раскаты перестрелки при Лексингтоне и Конкорде возвестили о том, что фермеры Новой Англии наконец начали борьбу, назревавшую целое поколение. Это был рев, который поистине «пронесся по всему миру».

Днем позже, 20 апреля 1775 года, полковник Хендерсон и его соратники-пионеры из Трансильванской компании прибыли в Бунсборо; там их радостно встретили ружейным залпом из двадцати пяти мушкетов, произведенным передовым отрядом Буна, который прибыл туда раньше, чтобы прорубить дорогу. Если выстрел из-за каменных стен Новой Англии был услышан во всем мире, то треск этих двух десятков мушкетов в далёком Кентукки был услышан на ценой континенте. Первый выразил хризкий вызов тиранам — крик к Богу о свободе; чем же был тот слабый рокот, отозвавшийся тысячей горных миль из Кентукки, как не ответом на этот крик? Как не уверением в том, что «имеющему дано будет»? Есть что-то божественно значимое для меня в совпадении начального удара Революции и прибытия в Кентукки первого значительного отряда решительных, уважаемых людей.

История Войны за независимость на Западе была изложена на предыдущих страницах как простой свод фактов. Излишне говорить, что это был самый важный конфликт из всех, что когда-либо велись там, и столь же банально отмечать, что борьба сосредоточилась вокруг Кентукки. Дорога Буна сделала возможным внезапное переселение населения на запад, и эта толпа пионеров немедленно привлекла к себе врагов, которые в противном случае опустошили бы границы Нью-Йорка, Пенсильвании, Виргинии и Северной Каролины. Первая и главная часть кентуккских пионеров — те, кто сражался в битвах Революции, — проникли в Кентукки по маршруту через Камберлендский проход. Джеймс Лейн Аллен пишет: «Эта область [Кентукки] несколько напоминает по форме огромную плоскую стопу с отдельным большим пальцем, грубо отрубленной лодыжкой и отсутствующей пяткой. Подошва этой гигантской ступни прочно покоится на Теннесси, река Огайо пересекает лодыжку и верхнюю часть, большой палец полностью омывается рекой Теннесси, а давно отсутствующую пятку можно найти в Виргинии, поскольку этот штат никогда ее не уступал. Между кентуккской ступней и виргинской пяткой громоздятся эти огромные, костлявые, жуткие массы Камберлендских гор, простирающиеся примерно на триста миль на северо-восток и юго-запад. Именно через эту пятку Кентукки должен был заселяться. Тонкая, полуголодная, уставшая цепь пионеров-цивилизаторов должна была проникнуть сквозь нее и взобраться на эту преграждающую горную стену, подобно тому как шествие бродячих муравьев может взбираться на стену замка. В данном случае только сильнейшие из муравьев — сильнейшие телом, сильнейшие волей — преуспели в том, чтобы перебраться на ту сторону и основать свою колонию в далёкой стране к югу. К счастью, в стене имелось огромное понижение, иначе они могли бы никогда не преодолеть ее. Примерно в течение полувека это понижение было трудным, изнурительным пунктом входа, через который штат получал большую часть своего населения, мебель для своих домов и орудия цивилизации; так что с самого начала этот народ представлял собой самый яркий пример естественного отбора, который можно наблюдать при основании любого американского содружества. Слабейшие из муравьев не смогли взобраться на стену; ленивейшие из них и не пожелали». [21] Мистер Спид полностью разделяет это мнение: «Поселенцы прибывали во... все возрастающем количестве... Весьма значительная часть прибыла по Дикой дороге». [22] В ранние дни речные путешествия не были практичными. Во время Войны за независимость и некоторое время после нее путешествие вниз по реке Огайо было опасным как из-за враждебности дикарей, так и из-за состояния самой реки. В прежние времена путь от Огайо в населенные районы Кентукки был сопряжен с великими лишениями. Рассказ одного человека, эмигрировавшего в Кентукки через Огайо, наглядно показывает, почему многие предпочитали более длинный сухопутный маршрут через Камберлендский проход. Ниже приводится выдержка из автобиографического заявления Спенсера Рекорда, хранящегося в Историческом обществе Висконсина:

«Около двадцатого ноября (1783 г.) мы сели на нашу лодку на Мононгахиле в компании с Кайзером, причем со мной было четыре головы лошадей и немного скота. Мы высадились у устья ручья Лаймстоун-Крик, но поселения там тогда еще не было. Мы стали искать дорогу, но не нашли никакой. Была, правда, звериная тропа, которая пересекала Лаймстоун-Крик в нескольких милях выше его устья и, проходя мимо солончака Мейс-Лик примерно в двенадцати милях от Лаймстоуна, вела далее к нижнему солончаку Нижний Блю-Лик на реке Ликинг и оттуда к форт-станции Брайант-Стейшн: но так как мы ничего о ней не знали, мы поехали дальше и высадились у устья реки Ликинг двадцать девятого числа месяца.

«На следующий день мы нагрузили пирогу и каноэ и отправились вверх по Ликингу, временами бродя по воде и таща нашу пирогу и каноэ через перекаты. Поработав вволю четыре дня, мы высадились, спрятали наше имущество (это был виски и земледельческие орудия) в лесу и вернулись на Огайо, которая к тому времени сильно разлилась и подперла Ликинг своими водами, так что мы подняли лодку Кайзера вверх до того места, где оставили свое имущество, и разгрузили ее. Мы оставили на берегу Ликинга новую телегу и несколько котлов. Оставив наше имущество, чтобы помочь Кайзеру, мы собрались и двинулись вверх по Ликингу и путешествовали несколько дней; но продвигаясь медленно, и когда начал падать снег, а в той части страны не оказалось тростника для наших лошадей и скота, мы оставили Кайзера и отправились на поиски тростника. Он отправил свой скот вместе с нами под присмотром Генри Фрая, который спустился на своей лодке со скотом для своего отца.

«Когда мы подошли к развилке Ликинга, мы обнаружили прорубленную колесную дорогу, которая вела вверх по Южной развилке. Эта дорога была прорублена полковником Бердом, британским офицером, который поднялся по Ликингу на килевых лодках с шестьюстами канадцами и индейцами. Они несколько дней прорубали эту дорогу, которая вела к форту Риддл, стоявшему на восточном берегу Ликинга, в трех милях ниже слияния рукавов Хинкстон и Стонер, однако наши люди ничего об этом не знали, пока их не призвали сдаться... Мы пошли по дороге и двинулись дальше, причем снег был глубиной примерно по пол-ноги. Ранним утром, примерно в трех милях от форта Риддл, мы вышли к трем разбившим лагерь семьям. Они высадились у Лаймстоуна, но, не найдя дороги, блуждали по лесам, пересекли Ликинг и, случайно обнаружив дорогу, пошли по ней... Мы направились к форту, где нашли вдоволь тростника. На следующее утро Джон Финч и я отправились на поиски Лексингтона, а лошадей и скот оставили... поскольку дороги не было, мы поднялись по ручью Уилл-Крик и ближе к его истоку встретили охотников, живших на южном берегу реки Кентукки, которые дали нам указания, как найти охотничью тропу, ведшую к форт-станции Брайант-Стейшн... Мы пошли дальше, нашли тропу и прибыли на форт-станцию Брайант-Стейшн». [23]

Если прибавить к трудностям сухопутного путешествия опасности речных течений, сложность поиска лодок и их высокую стоимость, то неудивительно, что переселенцы из Виргинии предпочитали длинный, но лучше известный сухопутный путь через долину Пауэлла и Камберлендский проход дороге Брэддока и реке Огайо. В более позднее время, однако, трудности речного перехода значительно уменьшились, и Огайо превратился в главный маршрут для отбывающих эмигрантов.

Но что касается обратного движения из Кентукки в Виргинию, то здесь не было никакого сравнения между легкостью сухопутного и водного маршрутов. Мистер Спид утверждает, что дорога через Камберлендский проход «была единственным пригодным для использования путем для всех обратных путешествий». [24] Разумеется, долгое время из Кентукки не было никакого экспорта, поскольку едва удавалось вырастить достаточное количество продовольствия для прокорма множества иммигрантов; но когда наконец Кентукки выступил вперед со своими великими урожаями пшеницы и табака, порты Миссисипи и Огайо приняли их.

Восток получал сравнительно небольшую коммерческую выгоду от Дороги Буна; но в самые ранние дни эта скромная тропа обеспечивала моральную поддержку, которую трудно переоценить. Огромное население, хлынувшее по ней на запад, представляло собой мощный барьер, защищавший тыл колоний от дикарей до тех пор, пока индейские войны не подошли к концу. Хотя границы Нью-Йорка, Пенсильвании и Виргинии сильно пострадали во время Революции, именно Кентукки был занозой в боку британцев; Кентукки принимал на себя удары как британцев, так и индейцев, которые в противном случае опустошили бы тылы восточных колоний и потребовали бы для защиты большего числа людей, чем там вообще могло находиться. Британцы наносили свои постоянные удары не по Форт-Питту, а по кентуккским «форт-станциям»; полковник Берд продвигал свои килевые лодки не вверх по Аллегейни или Мононгахиле, а вверх по Ликингу. Этот факт блестяще подчеркнул полковник Джон Флойд в письме к губернатору Виргинии, написанном 6 октября 1781 года, в своей мольбе о помощи в поддержании кентуккских поселений:

«...Многое другое можно было бы сказать об опасном положении этих округов, но я не был извещен о том, считает ли правительство абсолютно необходимым для пользы общества в целом защищать эту страну [Кентукки] при столь значительных издержках, которые при этом неизбежно возникнут; и поэтому я беру на себя смелость предложить Вашему Превосходительству одну или две причины, почему защита кентуккских земель может быть полезной. Теперь вне всякого сомнения то, что внимание по меньшей мере 6000 диких воинов приковано к этому месту, и они не станут тревожить ни одну другую часть Континента до тех пор, пока мы удерживаем свои позиции. Но, напротив, как только эта страна будет опустошена, они немедленно набросятся на жителей Вашингтона, Монтгомери, Гринбрайра и т. д. — словом, от Южной Каролины до Пенсильвании. Я полагаю, что все округа на западной стороне Голубого хребта в течение многих лет были заперты в фортах шауни, минго, делаварами и немногими их приспешниками; если так, то какими будут последствия, когда по меньшей мере пятнадцать могущественных племен объединятся с вышеупомянутыми против примерно двенадцати сотен ополченцев, рассеянных по трем весьма обширным округам? Эти племена были безусловно удержаны от нападения на ваши тыловые поселения жителями Кентукки. Две-три тысячи человек в этой стране были бы достаточны для ее защиты и эффективного обеспечения безопасности тыловых поселений на реке Нью-Ривер и ее водах, а также тех, что расположены высоко вверх по рекам Джеймс-Ривер и Роанок». [25]

Помимо неоценимого преимущества защиты границ колоний, раннее заселение и удержание Кентукки обеспечили американское владение Средним Западом; для Востока это значило все, поскольку неуклонное, логичное расширение нации было единственной надеждой страны после обретения независимости. От американизации долины Миссисипи зависела безопасность восточных колоний, а также их торговое и политическое благополучие. Для Востока очень многое значило то, что сильная колония удерживала свои позиции на Огайо и Миссисипи в часы, когда шла Революционная борьба; и еще больше для Востока значило то, что по завершении этой борьбы тысячи людей, чье будущее казалось столь же мрачным, как леса Запада, могли немедленно эмигрировать туда и начать жизнь заново. Если бы не виргинцы и кентуккцы вдоль Огайо, можно с уверенностью сказать, что Великобритания поделила бы восточную половину этого континента с победоносными революционерами. За те немногие посты вдоль озер, которые она все же удерживала, велась ожесточенная борьба на протяжении двадцати лет, пока они наконец не были переданы Соединенным Штатам. Бун проложил свою дорогу ни днем раньше положенного, и рука божественного Провидения проявляется в нашей национальной истории не менее ярко, чем в критической своевременности, с которой эти пионеры были введены на луговые земли Кен-та-ки. Нападения шауни и виандотов не сокрушили их; не устрашили их и происки отчаявшихся британских офицеров, сеявших разруху и опустошение вдоль флангов и тылов сражающихся колоний.

Кроме того, это самое раннее население в непосредственной долине Миссисипи оказало мощное влияние на отношение Соединенных Штатов к державам, владевшим Миссисипи. Если бы не зарождающийся Кентукки в 1775–1782 годах, несомненно, запутанная история владения этой великой речной долиной оказалась бы еще более запутанной. Вихрь политической борьбы в Кентукки в течение четырех десятилетий после Войны за независимость приводит в трепет даже исследователя современной кентуккской политики; и в одном мы можем быть уверены: если бы штат обладал чуть меньшим здравым смыслом, пришедшим из Виргинии через Камберлендский проход, история тех бурных дней наверняка не была бы столь увлекательной для современных кентуккцев, каковой она является. Для молодой Республики было более чем удачно, что к концу Революции на Миссисипи имелось порядочное население экспатриированных виргинцев и жителей Северной Каролины, готовое отстаивать там ее притязания.

Таким образом, мы можем вкратце обрисовать выгоды, которые старые колонии получили от первых поселенцев в Кентукки, — и без Дороги Буна, проложенной Трансильванской компанией, было бы крайне сомнительно, как писал Бун, чтобы заселение Кентукки было успешно начато уже в 1774 году. Во всяком случае, Дорога Буна привела в Кентукки тысячи пионеров, которые, вероятно, отказались бы двигаться на запад по маршруту реки Огайо.

Что же касается выгоды, которую сам Кентукки получил от Дороги Буна, то она очевидна сама по себе. Принимая во внимание все обстоятельства, ни одно крупное переселение населения в Америке ни до, ни после не может сравниться по своим масштабам с потоком иммиграции через Камберлендский проход между 1775 и 1790 годами. Никогда на этом континенте население в семьдесят тысяч человек не размещалось в течение пятнадцати лет со дня возведения первых хижин на равном расстоянии от существующей пограничной линии. Трудно выразить факты этого замечательного явления языком, который передал бы их полный смысл. Если бы храбрые пионеры из Коннектикута, основавшие Северо-Западную территорию в Мариетте, штат Огайо, в 1788 году, отправились дальше в Кентукки, они бы обнаружили себя через двенадцать лет в столь же густонаселенном штате, какой они покинули в Новой Англии. Стэнвиксский договор и Дорога Буна в значительной степени отвечают на вопрос, почему Кентукки спустя двадцать пять лет после своего основания насчитывал более половины жителей Массачусетса и почему он был принят в Союз на четыре года раньше Теннесси, на десять лет раньше Огайо, на двадцать четыре года раньше Индианы, на двадцать шесть лет раньше Иллинойса (ограниченного Огайо, Миссисипи и озером Мичиган) и на двадцать восемь лет раньше Мэна. Между 1790 и 1800 годами население Кентукки подскочило с 70 000 до 220 000 человек — всего на треть меньше гордого Мэриленда и в пять раз больше населения Огайо. По переписи 1790 года Кентукки занимал четырнадцатое место среди шестнадцати штатов и территорий, а в 1800 году — девятое. В 1790 году он превосходил по численности населения Род-Айленд, Делавэр и Теннесси. В 1800 году он превосходил Нью-Джерси, Нью-Гэмпшир, Джорджию, Вермонт, Мэн, Теннесси, Род-Айленд и Делавэр. В этом году в нем было на сто шестьдесят тысяч жителей больше, чем на территориях Индиана, Миссисипи и Огайо вместе взятых. За упомянутое десятилетие население штата Нью-Йорк увеличилось на двести пятьдесят тысяч человек; в далеком Кентукки оно выросло на сто сорок семь тысяч.

Но Запад в целом выиграл от Дороги Буна. Роль, которую сыграло это первое население Кентукки в развитии прилегающих штатов — Огайо, Индианы, Иллинойса и Миссури, — никогда не подчеркивалась в достаточной мере. Ни один историк Огайо не уделил должного внимания роли, которую сыграли кентуккцы в завоевании этой территории. Борьба между кентуккцами и индейцами Огайо была вкратце обрисована. Первые сражались за великую территорию к югу от Огайо и сохранили ее для Союза; а затем оставляли свои дымящиеся хижины и время от времени бросались через Огайо на индейские поселения между этой рекой и Великими озерами. Где найти хотя бы такого кентуккского историка, который воздал бы должное своему штату, рассказывая историю завоевания Огайо и Индианы Кентукки? О блестящих операциях Кларка в Иллинойсе нам известно очень многое, и роль, сыгранная кентуккцами на Миссисипи и Иллинойсе, неоднократно освещалась. Но странное заблуждение относительно природы индейской войны лишило героев старого Кентукки значительной части причитающейся им чести. Судя по обычным военным меркам, многочисленные вторжения кентуккцев в Огайо и Индиану значили немного. Во многих случаях дело обстояло совсем иначе. Индейцы всегда могли сломя голову отступить в леса, избегая столкновений, выходящих за рамки простой стычки с наступающими пионерами. Но они не могли забрать с собой свои посевы — а уничтожение одного скромного урожая маиса значило для наступающей армии больше, чем убийство многих дикарей. Убийство индейцев не приводило ни к чему, кроме усиления враждебности и затягивания конца конфликта. С другой стороны, истребление краснокожих стало страстью белых, и вполне вероятно, что многие их экспедиции казались неудачами, если не проливалась кровь. Но само их присутствие на индейской земле и уничтожение хлебных полей отвечало их целям гораздо лучше, если бы они только смогли это осознать. Тогда индейцы были вынуждены жить преимущественно за счет дичи, и по мере того, как с каждым годом она становилась все более скудной, простая проблема добывания пропитания приобретала серьезный характер. Охотники были вынуждены уходить все дальше и дальше в лес, и племена следовали за ними. Делая не что иной, как сжигая поля урожая и разрушая важные родники, белые медленно, но верно покоряли земли за Огайо. [26] В результате такого процесса одна речная долина за другой пустели, так что ко времени появления первого узаконенного поселения в Огайо — в Мариетте в 1788 году — долины Маскингума, Сейото и Майами были практически оставлены краснокожими. Как бы ни были недовольны индейцы новым поселением в Мариетте, они практически не обращали на него внимания, но держали в поле зрения населенные долины Кентукки, где поселились их давние враги, отстоявшие свои позиции, а затем понесшие огонь и меч на север. В октябре 1788 года губернатор Артур Сент-Клэр написал почтенному мистеру Брауну из Данвилла, штат Кентукки, предупреждая о казавшейся неизбежной индейской войне: «Удар, если он вообще обрушится, вероятно, придется по вашей земле», — писал он. [27] И Индейская война 1790 года разгорелась из-за индейских набегов вдоль кентуккской границы, а не из-за нападений на поселения вдоль верхнего течения Огайо. Кентуккцы сыграли выдающуюся роль в оттеснении индейцев к верховьям Уабаша и устью Моми в два десятилетия, предшествовавших Индейской войне, начавшейся в 1790 году, и во время этой войны они были для американских армий тем же, чем англичане были для союзников при Ватерлоо. Местные истории и местные историки создали впечатление, что Огайо был завоеван преимущественно жителями Огайо. Ничто не может быть более обманчивым.

При всей далеко идущей значимости маленькой дороги через Камберлендский проход ее реальная история представляет собой мало интереса или важности. Пожалуй, ни одна из наших старых дорог не сделала так много для общества пропорционально уделенному ей вниманию. Любое прилагательное, когда-либо применявшееся к дороге, если оно носила уничижительный характер, могло бы с полным правом быть применено к частям этого старого пути, который сыграл важную роль в зарождении первого и наиболее важного поселения на Западе. В течение нескольких важных лет своего существования Дорога Буна была лишь тем, чем сделал ее Бун, — проложенной затесами тропой на запад. С 1774 по 1792 год она представляла собой не более чем простейшую пешеходную тропу, в то время как тысячи людей барахтались на ее ненадежном пути, закладывая грубые основы цивилизации в земле, к которой она вела. «Есть дороги, которые заставляют человека потерять веру, — пишет мистер Аллен; — Известно, что более благочестивые компании [пионеров] во время путешествия то и дело впадали в отчаяние, усаживались, запевали гимн и читали молитвы, прежде чем могли двигаться дальше». Вероятно, в Америке не было более отчаянной дороги для пионеров, чем эта. Горы, которые приходилось пересекать, реки и болота, с которыми сталкивался путешественник, были столь же труднопреодолимы, как и любые препятствия на дороге Брэддока; при этом Дорога Буна была намного длиннее, даже если измерять ее от ее технической отправной точки — поселения Ватауга.

Еще в 1779 году Виргинская ассамблея подняла вопрос о западной магистрали, и были назначены комиссары для исследования региона по обе стороны гор, выбора направления для дороги, расчистки и открытия маршрута, а также для предоставления отчета о целесообразности создания колесной дороги. Тем не менее никаких улучшений за этим не последовало. Узкая тропа — грубая, вероломная, почти непроходимая — оставалась единственным путем. Яркое описание того, что означало путешествие по ней в том же 1779 году, оставил нам главный судья Робертсон в речи, произнесенной в Кэмп-Мэдисоне, графство Франклин, штат Кентукки, полвека назад:

«Этот благотворный закон [земельный закон] привел в страну осенью и зимой того года беспрецедентный поток эмигрантов, которые, променяв все удобства родного общества и домов ради поселений для себя и своих детей здесь, шли подобно пилигримам в дикую местность, которую предстояло сделать безопасной своим оружием и пригодной для жизни трудом своей жизни. Сквозь невероятные лишения и густые опасности тысячи мужчин, женщин и детей шли в непрерывных караванах, образуя сплошные потоки людей, лошадей, скота и других домашних животных, и все они двигались вперед по одинокой и безлюдной тропе к дикой и неприветливой земле. Оглянитесь назад на эту долгую процессию миссионеров дела цивилизации; узрите мужчин пеших с их верными ружьями на плечах, гонящих скот и ведущих вьючных лошадей; и женщин, идущих пешком с ведрами на головах, и едущих верхом с детьми на коленях, а других детей, подвешенных в корзинах на лошадях, привязанных к хвостам идущих впереди; увидите их разбившими лагерь ночью в ожидании резни со стороны индейцев; узрите их в декабре, в ту незапамятную пору беспрецедентного холода, именуемую «суровой зимой», путешествующими по два-три милии в день, часто находящимися в опасности быть замороженными или погибнуть от падения лошадей на ледяной и почти непроходимой тропе и существующими на скудные пайки из зачерствелого хлеба и мяса; но теперь наконец взгляните на них у предназначенного форта, возможно, накануне веселого Рождества, когда они, встреченные сердечным приветствием прибывших ранее друзей и ободренные свежим мясом буйвола и поджаренной кукурузой, радуются своему избавлению и решают быть довольными своей судьбой.

«Это не плод воображения, это лишь несовершенное описание паломничества моих собственных отца и матери и многих других людей, поселившихся в Кентукки в декабре 1779 года».

Горный маршрут не был усовершенствован вплоть до 1792 года. «В том году, — пишет мистер Спид, — согласно бухгалтерской книге, недавно обнаруженной среди бумаг Генри Инниса полковником Джона Мейсоном Брауном... был разработан план расчистки и благоустройства Дикой дороги под руководством полковника Джона Логана и Джеймса Нокса. Это было целиком частное предприятие; подписчики на него значатся в книге следующим образом:



	Isaac Shelby,	£3	0s

	Robert Breckinridge,	2	8

	George Nicholas,	2	8

	Henry Pawling,	1	10

	John Brown,	2	8

	James Brown,	1	16

	Alexander S. Bullitt,	2	8

	Wm. McDowell,	1	10

	Edward S. Thomas,	1	10

	Joseph Crockett,	1	18

	Wm. King,		10

	Wm. Montgomery, jr.,	1	10

	John Hawkins,	1	10

	Samuel Woods,	1	4

	Hubbard Taylor,	2	8

	Thomas Todd,	1	10

	Wm. Steele,	1	10

	James Trotter,	1	18

	Joseph Gray,	2	2

	Joshua Hobbs,	1	4

	Robert Todd,	1	10

	Jesse Cravens,	1	10

	David Knox,	1	12

	Thomas Lewis,	1	10

	Samuel Taylor,	1	4

	John McKinney,	1	18

	Nicholas Lewis,	1	4

	Jacob Froman,	3	0

	Richard Young,	1	4

	James Davies,	1	10

	Robert Patterson,	1	10

	Robert Mosby,	1	10

	John Watkins,	1	4

	Matthew Walton,	1	16

	John Jouett,	1	10

	Robert Abel,		12

	John Wilson,		12

	Richard Taylor,	1	10

	Arthur Fox,	1	0

	John Caldwell,		12

	George Thompson,	1	4

	Baker Ewing,

	Abe Buford,	1	8

	Willis Green,	1	10

	Wm. Montgomery, sr.,	1	10

	Morgan Forbes,		18

	Daniel Hudgins,		6

	Samuel Grundy,	1	10

	James Hays,	1	10

	James Edwards,		9

	Wm. Campbell,		12

	David Stevenson,		9

	Hugh Logan,		6

	Peter Troutman,		12

	Thomas Montgomery,		6

	John Vauhn,		6

	Elijah Cravens,		6

	Richard Chapman,		6

	James Sutton,		3

	Joseph Lewis,		6

	Wm. Baker,		6

	Richard Jackman,		6

	Jonathan Forbes,		12

	Isaac Hite,		12

	John Blane,		12

	Abraham Hite,		12

	John Caldwell,	1	4

	Peyton Short,	1	10

	George M. Bedinger,		18

	Alex. D. Orr,	1	10

	Philip Caldwell,	1	4

	Cornelius Beatty,	1	16

	Nathaniel Hart,	1	4

	John Grant,	1	10

	Andrew Holmes,	1	16

	Alex. Parker,	1	16

	Robert Barr,	2	8

	James Parker,	1	16

	Thomas Kennedy,	3	0

	Wm. Live,	1	18

	George Teagarden,		18

	George Muter,	1	10

	James Hughes,	1	10

	Buckner Thruston,	1	10

	John Moylan,	1	10

	Samuel McDowell,	1	4

	James Parberry,	3	0

	Joseph Reed,	2	0

	Wm. Perrett,		5

	John Robinson,	2	0

	John Wilkins,		4

	Wm. Whilley,	Bacon acct.

	Henry Clark,		6

	Hardy Rawles,	2	0

	James Young,		12

	John Warren,		6

	Peter Sidebottom,		6

	John Willey,		6

	Moses Collier,		12

	Abraham Himberlin,	1	0

	Alex Blane,		12

	John Jones,		18

	Levi Todd,	1	0

	Thomas Ball,		12




«Помимо них, судя по примечанию в памятной книге, были и другие подписчики. Среди бумаг Инниса я нашел следующий документ:

„Поскольку полковник Джон Логан и полковник Джеймс Нокс согласились действовать в качестве комиссаров по руководству и надзору за прокладкой и открытием дороги от Краб-Орчарда до долины Пауэлла при условии изыскания средств для покрытия необходимых расходов, мы, нижеподписавшиеся, обязуемся каждый в отдельности выплатить сумму, указанную напротив наших имен, достопочтенному Гарри Иннису и полковнику Леви Тодду или их приказу в доверительное управление, с тем чтобы они направили их на покрытие разумных расходов, которые упомянутые комиссары могут понести в ходе реализации вышеуказанного замысла, а также на выплату такового вознаграждения упомянутым комиссарам за их услуги, какое сочтут адекватным упомянутые Иннис и Тодд“.

20 июня 1792 г.



	Thos. Barber,	$10

	Wm. Crow,	5

	Green Dorsey,	18

	John Cochran,	4

	David Gillis,	10

	Wm. Petty,	1

	John Warren,	10

	Wm. Kenton,	1

	Philip Bush, jr.,	10

	David Rice,	1

	John Rochester,	10

	John Rogers,	1

	Samuel G. Keen,      	5

	Padtrick Curran,	1

	John Reedyun,	1

	Daniel Barber,	1

	Philip Yeiser,	3




«Подписанные деньги были выплачены Гарри Иннисом. Люди нанимались в качестве „рубщиков дорог“, „землемеров“, для „доставки провизии“, „помола кукурузы“ и „сбора бекона“. Оплата составляла два шиллингов шесть пенсов в день, и работы продолжались в течение двадцати двух дней летом 1792 года». [28]

Законодательное собрание Кентукки приняло в 1793 году акт, предусматривавший охрану для пилигримов на Дикой дороге; в 1794 году был принят акт о расчитке бунсборского ответвления дороги от ручья Рокасл-Крик до реки Кентукки. В 1795 году легислатура приняла закон о превращении Дикой дороги в «колесную дорогу» шириной тридцать футов от окрестностей Краб-Орчарда до Камберлендского прохода. В связи с публикацией предложений престарелый Дэниел Бун обратился к губернатору Исааку Шелби с следующим письмом:

11 февраля 1796

«Сударь

после моих лучших поклонов Вашему Превосходительству и семейству я хочу сообщить Вам, что у меня есть некоторое намерение взяться за эту новую дорогу, которую предстоит прорубить сквозь Дикую местность, и я считаю себя имеющим право на предложение этого дела, поскольку я впервые разметил эту дорогу в марте 1775 года и никогда ничего не получал за свои хлопоты, и пусть я не государственный деятель, я лесоруб и считаю себя способным разметить и прорубить эту дорогу не хуже любого другого человека. Сударь, если вы думаете со мной едино, я был бы признателен Вам, если бы вы написали мне пару строк по почте при первой же возможности, и он оставит их у мистера Джона Миллера у развилки Хинкстон, поскольку я хочу знать, где и когда она будет сдана [с торгов], чтобы я мог явиться в назначенное время

Я есмь, дорогой сударь, ваш очень покорный слуга» [29]

Бун, вероятно, не получил этот контракт. [30]

В 1797 году пятьсот фунтов стерлингов были выделены на ремонт дороги и установку шлагбаумов. Результат этого и всех последующих законодательных актов, направленных на сохранение транспортной артерии после того, как ее эпоха и причины для существования миновали, мистер Аллен подытоживает следующим образом: «Но несмотря на все это — несмотря на все, что было сделано для ее цивилизованного обустройства с тех пор, как Бун наметил ее курс в 1790 [1775?] году, эта почтенная историческая артерия остается сегодня такой же, какой была вначале: со всеми своими топями и песками, грязью и выбоинами, выступающими грязами скал, рыхлыми валунами, извивами и поворотами и всеобщей тотальной испорченностью». И все же «невозможно, — продолжает мистер Аллен, — выйти на эту дорогу без того, чтобы не остановиться, или писать о ней без того, чтобы не воздать ей должное».

Горные участки старой дороги Буна являются столь же живописными, сколь и историческими. И что бы ни случилось, эта зигзагообразная тропа через долину Пауэлла и Камберлендский проход никогда не будет стерта — никогда не будет забыта. Шаги десятков тысяч людей, прошедших по ней, сколь бы изнуренным ни был каждый пионер, оставили след, который не сможет стереть и тысяча лет. И до тех пор, пока отпечатки этих уставших ног видны в темной долине Пауэлла, на Камберлендском проходе и у ручьев Йеллоу-Крик и Рокасл-Крик, до тех пор будет существовать мемориал, увековечивающий героизм первых кентуккцев и память о том, чем Средний Запад обязан Виргинии и ее соседям. Ибо, по большому счету, эта тропа от приливных вод через Камберлендский проход должна оставаться памятником мужеству и патриотизму людей старой Виргинии и Северной Каролины.

Камберлендский проход, «эти высоко взметнувшиеся ворота сквозь гору», предстает как «веха того, на что способна Природа, когда она желает дать возможность человеческой расе в ее миграциях и открытиях, не отказываясь при этом от контроля над ее свободой и ее судьбой». Здесь проходили индейцы-строители курганов и бизоны, обозначавшие первые маршруты с севера на юг через континент. Позже здесь прошла первая волна иммиграции белых людей. Говорят, на континенте немного мест, где сегодняшний путешественник так быстро останавливается, одинаково пораженный открывающейся перед ним грандиозной панорамой и памятью об исторических ассоциациях, которые овладевают даже самыми равнодушными. Прежде чем вы достигнете Прохода, «само его представление, — пишет мистер Аллен, — доминирует над сознанием. Еще за несколько миль он вырисовывается на высоте 1675 футов, имея около полумили в ширину от гребня до гребня, причем вершина слева возвышается до 2500 футов. Было поздно пополудни, когда наши уставшие лошади начали длинный, извилистый, каменистый подъемом из долины к бровке перевала. Когда мы стояли на перевале в сгущающихся тенях сумерек и в торжественном покое величественного пейзажа, казалось, что Проход забит двумя невидимыми и бесчисленными шествиями человеческой жизни: одно проходило внутрь, другое выходило наружу; и воздух стал густым от не услышанных изречений — первобытных звуков, неразличимых и странных, издаваемых существами безымянными и никогда не виданными человеком; дикого бепорядочного бега и криков отступающих и преследующих племен; медленных шагов бдительных пионеров; плача умирающих детей и песен бездомных женщин; приглушенной поступи разбитых и отступивших армий — всех звуков удивления и восторга, победы и поражения, голода и боли, усталости и отчаяния, которые человеческое сердце способно издать. Здесь прошли первые представители белой революции, проложившие путь в долину Камберленда; здесь прошел тот небольшой отряд бесстрашных людей, который дал Проходу его имя; здесь прошли «длинные охотники»; здесь пронеслись армии Гражданской войны; здесь прокатилась волна переселения на запад, сила которой исчерпала себя лишь на тихоокеанских склонах; и здесь в далеком будущем должны течь взад и вперед богатства Севера и Юга».
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